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Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo izdaja na podlagi 220. člena Zakona o splošnem 
upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06-ZUP-UPB2, 105/06-ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 
82/13, 175/20-ZIUOPDVE in 3/22-ZDeb) ter dvanajstega odstavka 77. člena in 1. točke prvega 
odstavka 78. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06-ZVO-1-UPB1, 49/06-ZMetD, 
66/06-OdlUS, 33/07-ZPNačrt, 57/08-ZFO-1A, 70/08, 108/09, 48/12, 57/12, 92/13, 56/15, 102/15, 
30/16, 61/17-GZ, 21/18-ZNOrg, 84/18-ZIURKOE, 158/20 in 44/22 – ZVO-2) v povezavi s prvim 
odstavkom 319. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22, 18/23-ZDU-1O, 78/23-
ZUNPEOVE in 23/24) v upravni zadevi spremembe okoljevarstvenega dovoljenja za obratovanje 
naprave, ki lahko povzroča onesnaževanje okolja večjega obsega, na zahtevo stranke 
TERMOPLASTI-PLAMA d.o.o., Podgrad, Hrušica 104, 6244 Podgrad, ki jo zastopa direktor Sandi 
Prosen, njega pa po pooblastilu zastopa Provita inženiring d.o.o., Vilharjeva 27, 6250 Ilirska 
Bistrica, naslednjo

DOPOLNILNO ODLOČBO

I.

Okoljevarstveno dovoljenje št. 35407-2/2014-28 z dne 29. 5. 2015, ki je bilo spremenjeno z delno 
odločbo 35406-56/2021-ARSO-35 z dne 27.10.2023 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje), 
izdano upravljavcu TERMOPLASTI-PLAMA d.o.o., Podgrad, Hrušica 104, 6244 Podgrad (v 
nadaljevanju: upravljavec) se spremeni tako, kot izhaja iz nadaljevanja izreka te odločbe:

1. Točka 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

Stranki - upravljavcu TERMOPLASTI-PLAMA d.o.o., Podgrad, Hrušica 104, 6244 Podgrad (v 
nadaljevanju: upravljavec) se izda okoljevarstveno dovoljenje za obratovanje naprave, ki 
proizvaja tiskano in netiskano embalažo in pri tem uporablja barve na osnovi organskih topil, z 
zmogljivostjo porabe topil največ 600 ton na leto. Naprava se nahaja na zemljiščih s parcelnimi 
številkami, 3887/1, 3886/2, 3877/7, 6306/6, 3750/16, 3750/9, 3878/3, 3885/9, 3885/10, 3888/3, 
3878/1, 3750/11 in 3750/12 vse k.o. 2577 Hrušica.

Naprava se sestoji iz naslednjih nepremičnih tehnoloških enot:
- tiskarski stroj Uteco Diamond (N1),
- tiskarski stroj Uteco Onyx (N2),
- tiskarski stroj Carint SLP (N3),
- sežigalna naprava RTO (N4),
- naprava za pranje tiskarskih delov Renzmann (N5),
- naprava za regeneracijo topila (N7.1),
- linija za reciklažo odpadne folije (N8.1),
- dezeniranje folije (N9),
- kaširanje (N10),
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- varilni avtomati, 13 kos (N12),
- kurilna naprava TPC 800LNE – plin (N14.1),
- linija za premazovanje s silikoni (N15),
- naprava za pranje raster valjev (N16),
- naprava za pranje klišejev (N17),
- ekstrudorska linija E12 – Macchi / BRODO Split (N11),
- ekstrudorska linija E9 – CMG (N18),
- ekstrudorska linija E10 – CMG (N19),
- ekstrudorska linija E8 – Macchi (N20),
- ekstrudorska linija E3 – Kuhne (N21),
- ekstrudorska linija E1 – Kuhne (N22),
- ekstrudorska linija E5 – Kuhne (N23),
- tiskarski stroj Uteco Diamond HP 808 (N25),
- ekstrudorska linija E7 – Kuhne (N26),
- linija za depalatizacijo (N27),
- komunalna čistilna naprava (N28),
- ekstrudorska linija E4 (N29),
- sušilnik plastičnega granulata (N30),
- tiskarski stroj Comexi (N31),
- lovilniki olj (LO 01 (N33), LO 02 (N34) in LO 04 (N35)),
- linija za izdelavo klišejev Du Pont (N36),
- linija za razrez tulcev (N37),
- stiskalnica ST1 (N38), stiskalnica ST2 (N39), stiskalnica ST3 (N40), stiskalnica ST15 (N42).

Podrobnejši seznam tehnoloških enot je naveden v Prilogi 1 tega dovoljenja.

2. V celotnem besedilu okoljevarstvenega dovoljenja se besedna zveza ″dopustne vrednosti″ 
spremeni tako, da se glasi ″mejne vrednosti″.

3. Točka 2.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.1.10. Upravljavec mora zagotoviti izpuščanje dimnih plinov v okolje iz kurilne naprave TPC 
800LNE (N14.1) samo skozi izpust Z12.

4. Točka 2.1.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.1.11. Upravljavcu se na kurilni napravi TPC 800LNE (N14.1) , iz točke 1 izreka tega dovoljenja, 
dovoli kot gorivo uporabljati UNP.

5. Točka 2.1.12 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.1.12. Upravljavec mora na kurilni napravi TPC 800LNE (N14.1) najmanj enkrat letno zagotoviti 
nastavitev zgorevanja s strani servisa, ki ga je za to pooblastil proizvajalec te kurilne naprave.

6. Točka 2.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.2.1. Mejne vrednosti emisij snovi v zrak iz izpusta Z13 so določene v Preglednici 1

Izpust z oznako:             Z13– naprava za izdelavo klišejev (N36)
Tehnološka enota:           Naprava za izdelavo klišejev Du Pont (N36)
Višina izpusta: 14 m
D96/TM koordinati: e: 431147 n: 43526
Ime merilnega mesta:      Z13MM1
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Preglednica 1: Mejne vrednosti na merilnem mestu Z13MM1 

Parameter Enota Mejna vrednost 

Organske snovi razen organskih delcev, 
izražene kot celotni ogljik mg/m3 50

7. V točki 2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se:

- za besedno zvezo »naprav pranje tiskarskih delov N5« doda besedna zveza: ″,tiskarski 
stroj N25 in N31)″

-  besedna zveza ″Gauss-Krügerjevi koordinati: X = 43030 in Y = 431503″ nadomesti z 
besedno zvezo: ″D96/TM koordinati:  e = 431131 in n = 43516″.

8. Za točko 2.3.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata točki 2.3.8 in 2.3.9, ki se glasita:

2.3.8. Za meritve parametrov stanja odpadnih plinov in koncentracije snovi v odpadnih plinih 
a)  se uporabljajo metode v naslednjem vrstnem redu, ki so določene:

- za posamezno vrsto naprav z Direktivami, ki urejajo emisijo snovi iz teh naprav,
- s sprejetimi CEN standardi ali predlogi CEN standardov,
- s sprejetimi ISO standardi ali predlogi ISO standardov,
- z nacionalnimi standardi držav članic Evropske unije 

b)  se za merjenje parametrov iz te točke izreka tega dovoljenja uporabljajo CEN in ISO 
standardi, ki so določeni v tehnični specifikaciji CEN/TS 15675.

2.3.9. Upravljavec mora za napravo iz točke 1 izreka tega dovoljenja zagotoviti, da obratuje tako, 
da z emisijo snovi v zrak ne povzroča čezmernega obremenjevanja okolja. Poročilo o 
obratovalnem monitoringu, ki se nanaša na oceno o letnih emisijah snovi v zrak iz točke 2.3.5 
izreka tega dovoljenja, mora vključevati vrednotenje v skladu s predpisanimi merili in 
ugotovitvami, ali naprava čezmerno obremenjuje okolje.

9. Točka 3.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.2.1. Upravljavcu se na iztoku V1 z oznako tehnološka voda iz vakuum sistema, na mestu, ki je 
v koordinatnem sistemu D96/TM določen s koordinatama e = 431145 in n = 43588, na zemljišču 
s parcelno št. 3878/3, katastrska občina 2577 Hrušica, dovoli industrijske odpadne vode iz 
bazena obratovalne vode vakuumskega sistema prečrpavati v nepropustni kontejner in odvažati 
na čiščenje na komunalno čistilno napravo Domžale – Kamnik, in sicer:

• v največji dnevni količini                     1 m3

• v največji letni  količini                     60 m3.

10. Točka 3.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.2.3. Upravljavcu se na iztoku V2 z oznako Ponikalno polje V2, na mestu, ki je v koordinatnem 
sistemu D96/TM določen s koordinatama e = 431183 in n = 43626, na zemljišču s parcelno št. 
3885/9, katastrska občina 2577 Hrušica, dovoli odvajanje komunalne odpadne vode, ki nastaja 
pri obratovanju naprave, in se predhodno očisti v lastni mali komunalni čistilni napravi (v 
nadaljevanju: mKČN) z zmogljivostjo 75 populacijskih ekvivalentov (PE), preko objekta za 
ponikanje posredno v podzemne vode:

• v največji dnevni količini           11,25 m3

• v največji letni količini                4000 m3.
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11. Za točko 3.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo nove točke 3.2.4., 3.2.5. in 
3.2.6. izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasijo:

3.2.4. Meritve parametrov v komunalni odpadni vodi na iztoku iz mKČN morajo biti izvedene na 
merilnem mestu MMV2, določenem v točki 3.3.1.b izreka okoljevarstvenega dovoljenja, 
upravljavec pa mora zagotavljati, da mejne vrednosti parametrov iz Preglednice MMV2 ne bodo 
presežene.

Preglednica MMV2
Parameter Izražen kot Enota Mejne 

vrednosti
kemijska potreba po kisiku (KPK) O2 mg/L       150
biokemijska potreba po kisiku (BPK5) O2 mg/L        30

3.2.5. Upravljavcu se na iztoku V3 z oznako Ponikalno polje V3, ki je v koordinatnem sistemu 
D96/TM določen s koordinatama e = 431177 in n = 43624, na zemljišču s parcelno št. 3885/9, 
katastrska občina 2577 Hrušica, dovoli odvajanje industrijske odpadne prelivne vode iz granulirne 
kadi, preko objekta za ponikanje posredno v podzemne vode:

– v največji letni količini 1000 m3

– v največji dnevni količini 4 m3

– z največjim 6-urnim povprečnim pretokom 0,05 l/s.

3.2.6. Meritve parametrov v odpadni vodi iz iztoka V3 morajo biti izvedene na merilnem mestu 
MMV3, določenem v točki 3.3.1a izreka okoljevarstvenega dovoljenja, upravljavec pa mora 
zagotavljati, da mejne vrednosti parametrov iz Preglednice MMV3 ne bodo presežene.

Preglednica MMV3

Parameter Izražen 
kot Enota Mejna vrednost

Temperatura °C 30
pH-vrednost 6,5 – 9,0
Neraztopljene snovi mg/l 80
Usedljive snovi ml/l 0,5
Strupenost za vodne bolhe SD 3,0
Klor - prosti Cl2 mg/l 0,2
Kemijska potreba po kisiku (KPK) O2 mg/l 120
Biokemijska potreba po kisiku (BPK5) O2 25
Adsorbljivi organski halogeni (AOX) Cl mg/l 0,5
Celotni cianid CN mg/l 0,5
Bisfenol-A mg/l 0,16

Celotni ogljikovodiki (mineralna olja) mg/l 5
Polarna organska topila (o) mg/l (p)

(p) šteje se, da je mejna vrednost polarnih organskih topil presežena, če je presežena mejna vrednost KPK
(o) polarna organska topila so topila, ki se z vodo povsem ali delno mešajo in so biološko razgradljiva

12. Točka 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se v njej besedna 
zveza ″z Gauss-Krügerjevima koordinatama Y = 431491 in X = 43070″ nadomesti z besedno 
zvezo: ″z D96/TM koordinatama e = 431145 in n = 43588″.

13. Za točko 3.3.1. se dodata novi točki 3.3.1.a in 3.3.1.b izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki 
se glasita:

3.3.1.a. Upravljavec mora zagotavljati izvajanje obratovalnega monitoringa. Obratovalni 
monitoring industrijskih odpadnih prelivnih vod iz granulirne kadi se izvaja na merilnem 
mestu MMV3, ki je v koordinatnem sistemu D96/TM določen s koordinatama e = 431145 in 
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n = 43588 na zemljišču s parcelno št. 3878/3 katastrska občina 2577 Hrušica, z najmanj 6 
urnim vzorčenjem odpadne vode najmanj 1 krat letno, v obsegu, predpisanem v Preglednici 
MMV3 v točki 3.2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

3.3.1.b. Upravljavec mora zagotavljati izvajanje obratovalnega monitoringa Obratovalni 
monitoring komunalnih odpadnih se izvaja na merilnem mestu MMV2, ki je v koordinatnem 
sistemu D96/TM določen s koordinatama e = 431186 in n = 43625 na zemljišču s parcelno 
št. 3885/9 katastrska občina 2577 Hrušica, z odvzemom dveh 2-urnih vzorcev vsako drugo 
leto in v obsegu, predpisanem v Preglednici MMV2 v točki 3.2.4 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja.

14. Točka 3.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.3.2. Upravljavec mora za izvajanje obratovalnega monitoringa industrijskih ter komunalnih 
odpadnih vod zagotoviti stalna merilna mesta MMV1, MMV2 in MMV3, ki so dovolj velika in 
dostopna ter tako opremljena, da je mogoče meritve in vzorčenja izvajati merilno 
neoporečno, tehnično ustrezno in brez nevarnosti za izvajalca meritev in kjer je na MMV2 
ob vsakem času možen odvzem trenutnega vzorca prečiščene odpadne vode pred iztokom 
iz mKČN.

15. Za točko 3.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata novi točki 3.3.3.a in 3.3.3.b 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasita:

3.3.3.a K Poročilu o obratovalnem monitoringu industrijskih odpadnih vod iz točke 3.3.3 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja se priložijo tudi dokazila upravljavca komunalne čistilne naprave 
Domžale – Kamnik, na katero se odvažajo industrijske odpadne vode iz bazena obratovalne vode 
vakuumskega sistema, o datum in količini prevzete odpadne vode.

3.3.3.b Poročilo o obratovalnem monitoringu komunalnih odpadnih voda mora upravljavec 
naprave predložiti Agenciji Republike Slovenije za okolje vsako leto najpozneje do 31. januarja 
za preteklo leto.

16. Točka 3.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.3.4. Upravljavec naprave mora ob izpadu lovilnikov olj ali mKČN ali ob kakršnikoli okvari pri 
obratovanju mKČN in lovilnikov olj, ki bi lahko povzročila čezmerno obremenitev odpadnih voda, 
sam takoj začeti izvajati ukrepe za odpravo okvare, zmanjšanje in preprečitev nadaljnjega 
čezmernega obremenjevanja in vsak tak dogodek prijaviti inšpekciji, pristojni za varstvo okolja ter 
inšpekciji, pristojni za ribištvo.

17. Za točko 3.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo nove točke 3.3.5 do 3.3.10 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasijo:

3.3.5. Upravljavec mora blato, ki nastaja pri obratovanju lovilnikov olj, oddati kot odpadek.

3.3.6. Upravljavec mora izvajalcu javne službe odvajanja in čiščenja komunalne odpadne in 
padavinske vode, ki opravlja naloge na območju občine, v kateri se nahaja naprava iz 1. 
točke izreka okoljevarstvenega dovoljenja, omogočiti prevzem in odvoz blata iz mKČN.

3.3.7. Upravljavec mora imeti poslovnik za obratovanje mKČN ter lovilnikov olj in mora zagotoviti 
vodenje obratovalnega dnevnika.

3.3.8. Sestavni del poslovnika iz prejšnje točke izreka tega dovoljenja mora biti tudi navodilo za 
spremljanje in vrednotenje pravilnega delovanja mKČN ter lovilnikov olj. V navodilih mora 
biti med drugim opredeljeno mesto odvzema vzorca odpadne vode, pogostost vzorčenja, 
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čas in način vzorčenja ter parametri, ki se bodo merili v okviru lastnih meritev. Rezultati 
lastnih meritev morajo biti vneseni v obratovalni dnevnik. 

3.3.9. Upravljavec mora določiti odgovorno osebo, ki skrbi za obratovanje in vzdrževanje mKČN 
ter lovilnikov olj in vodi obratovalni dnevnik.

3.3.10. Upravljavec mora v okviru vzdrževanja naprave izvajati letne preglede ter voditi evidenco 
ogledov in čiščenja ponikovalnic ter najmanj enkrat krat letno zagotoviti čiščenje objektov za 
ponikanje.

18. Točka 5.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se alineje glasijo:
- da jih odda osebi, ki je vpisana v evidenco oseb, ki ravnajo z odpadki ali prepusti zbiralcu 

ali obdelovalcu, če je tako prepuščanje s posebnim predpisom dovoljeno ali
- jih prepusti zbiralcu, če je prepuščanje s posebnim predpisom dovoljeno, ali
- nenevarne odpadke, za katere ne velja poseben predpis, proda trgovcu, če ta zanje 

zagotovi njihovo obdelavo tako, da jih proda izvajalcu obdelave.

19. Točka 5.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se v njej zadnji stavek, 
ki se glasi: ″Upravljavec mora nevarne odpadke opremiti tudi z oznako "nevarni odpadek" in 
z navedbo nevarnih lastnosti v skladu s predpisi, ki urejajo kemikalije.″ nadomesti z 
besedilom: ″ Upravljavec mora nevarne odpadke hraniti v embalaži, izdelani iz materiala, 
odpornega proti učinkovanju shranjenih odpadkov, ter jih opremiti z napisom ”nevarni 
odpadek.”

20. Za točko 5.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda nove točke 5.1.4, 5.1.4.1, 5.1.4.2, 
5.1.5, 5.1.5.1 in 5.1.6, ki se glasijo:

5.1.4 Ukrepi za spremljanje lastnih odpadkov, nastalih v napravi in ravnanje z njimi

5.1.4.1 Upravljavec mora voditi evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi. Podatke mora 
vnašati tako, da je razvidno časovno zaporedje nastajanja odpadkov in ravnanja z njimi. V 
evidenci morajo biti podatki o številkah odpadkov in količinah: 

- nastalih odpadkov in virih njihovega nastajanja,
- začasno skladiščenih odpadkov,
- odpadkov, oddanih v nadaljnje ravnanje drugim osebam v Republiki Sloveniji in
- odpadkov, poslanih v obdelavo v druge države članice EU in tretje države, z navedbo 

postopka obdelave, kraja obdelave in izvajalca obdelave.

5.1.4.2 Upravljavec mora podatke v evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi vnašati 
tako, da je razvidno časovno zaporedje nastajanja odpadkov in ravnanja z njimi.

5.1.5 Ukrepi za preprečevanje, pripravo za ponovno uporabo, recikliranje in predelavo odpadkov, 
nastalih v napravi

5.1.5.1 Upravljavec mora zagotoviti izvajanje ukrepov, s katerimi bo zagotovljeno preprečevanje 
nastajanja odpadkov, priprava odpadkov za ponovno uporabo, recikliranje in predelava 
odpadkov, ki nastajajo v napravah iz točke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer: 

- upravljavec mora imeti načrt gospodarjenja z odpadki, ki je izdelan v skladu s predpisi, ki 
urejajo področje ravnanja z odpadki,

- upravljavec mora, kadar je to mogoče, optimizirati uporabo surovin in pomožnih 
materialov ter skrbeti za nabavo kvalitetnih surovin, z namenom, da pri delu nastaja čim 
manj odpadkov,

- upravljavec mora v svoji proizvodnji predelovati lastni tehnološki izmet kot stranski 
proizvod,

- upravljavec mora odpadke, ki nastajajo pri opravljanju dejavnosti, ločeno zbirati in 
ustrezno sortirati, transportirati ter skladiščiti,

- upravljavec mora rodovitno zemljo iz gradbenih posegov, ki nima nevarnih lastnosti in ne 
vsebuje onesnaževal, do določene mere uporabiti na mestu izkopa,
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- upravljavec mora izvajati ozaveščanje in usposabljanje zaposlenih o ravnanju z materiali 
in določiti osebe, ki so odgovorne za ravnanje z odpadki,

- vračljiva embalaža se mora redno predajati dobaviteljem proizvodov,
- upravljavec mora imeti za ravnanje z odpadno embalažo sklenjeno pogodbo z družbo za 

ravnanje z odpadno embalažo (DROE),
- upravljavec mora papirno in plastično embalažo obdelati – predelati, tako da se zmanjša 

volumen in je odpadna embalaža tako pripravljena za recikliranje in nadaljnjo predelavo.

5.1.6 Upravljavec mora izvajati naslednje ukrepe za preprečevanje in zmanjševanje škodljivih 
vplivov na okolje zaradi emisij snovi in vonjav, razsutja ali razlitja odpadkov, določenih nevarnih 
lastnosti nevarnih odpadkov ter pojava ptic, glodavcev in mrčesa:

- upravljavec mora izvajati ozaveščanje in usposabljanje zaposlenih o ravnanju s 
kemikalijami in nevarnimi odpadki in določiti osebe, ki so odgovorne za ravnanje z 
odpadki,

- upravljavec mora pri ravnanju z nevarnimi odpadki upoštevati načela kemijske varnosti – 
upoštevati varnostne ukrepe za ravnanje z nevarnimi kemikalijami,

- območje podjetja mora biti ograjeno, tako da je preprečen dostop nepooblaščenim 
osebam,

- poskrbljeno mora biti za redni odvoz odpadkov, da niso v podjetju skladiščene prevelike 
količine odpadkov,

- odpadki se morajo zbirati in skladiščiti ločeno po vrstah odpadkov, tako da se ne mešajo 
med seboj,

- vsi odpadki se morajo skladiščiti v namenskih kontejnerjih, na ustrezno določenih mestih;
- gorljivi odpadki, ki se skladiščijo na prostem, se smejo skladiščiti v količinah, manjših od 

200 m3,
- nevarne tekoče odpadke se mora skladiščiti v vodotesnih, zaprtih kontejnerjih, na tipskih 

lovilnih posodah z ustreznim volumnom, v nadstrešenem skladišču za nevarne odpadke,
- odpadne baterije in akumulatorji se morajo skladiščiti v kislinsko odpornih posodah, v 

nadstrešenem skladišču za nevarne odpadke,
- upravljavec mora imeti, za namene sanacije razlitij tekočih odpadkov, na zalogi 

absorpcijska sredstva in pivnike ter vpojno črevo za namen zajezitve razlitij na 
transportnih poteh,

- upravljavec mora upoštevati ukrepe v primeru razlitja in raztrosa nevarnih odpadkov – 
pobirati razlite in raztresene nevarne odpadke z ustreznimi absorbenti ter pivniki in jih 
shranjevati v ustrezne posode, ter ravnati s pobranim materialom kot z nevarnim 
odpadkom.

21. Točka 5.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.2.1. Predelava – regeneracija odpadnih topil po postopku R2

5.2.1.1 Upravljavcu se dovoli izvajati predelavo – regeneracijo odpadnih topil v tehnološki enoti – 
linija za regeneracijo odpadnih topil (N7.1), proizvajalca D.W. RENZMANN, Nemčija, ki je 
sestavljena iz: zbirnega bazena, destilatorja, vodno hlajenega kondenzatorja in zbiralnika čistega 
topila, z največjo zmogljivostjo 900 l/šaržo.

5.2.1.2 V liniji za regeneracijo odpadnih topil (N7.1) se dovoli predelava nevarnih odpadkov – 
odpadnih topil, določenih v Preglednici 7.1:

Preglednica 7.1: Nevarni odpadki, ki se jih dovoli predelati na liniji za regeneracijo odpadnih topil (N7)
Zap. št. Številka odpadka Naziv odpadka          Izvor odpadka

1 08 01 17*

Odpadki iz odstranjevanja barv 
in lakov, ki vsebujejo organska 
topila ali druge nevarne snovi 

(onesnažena topila, ki nastajajo 
pri čiščenju tiskarskih strojev)

Lastni odpadek

5.2.1.3 Upravljavcu se na liniji za regeneracijo odpadnih topil (N7.1) dovoli skupno predelati 
nevarni odpadek iz Preglednice 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v največji 
skupni količini 400 ton na leto.
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5.2.1.4 Upravljavcu se na liniji za regeneracijo odpadnih topil (N7.1) dovoli predelava nevarnega 
odpadka iz Preglednice 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja po postopku:

R2 – Pridobivanje topil/regeneracija

Upravljavec mora izvajati predelavo – regeneracijo odpadnih topil, ki je nevaren odpadek iz 
Preglednice 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, na liniji za regeneracijo 
odpadnih topil (N7.1), na navedeni način in z upoštevanjem naslednjih zahtev:

- onesnažena topila se iz zbirne posode avtomatsko prečrpavajo v destilator,
- v destilator se topilo polni kontinuirno,
- destilator topilo segreje in nastanejo hlapi čistega topila in ostanki destilacije,
- hlapi topil se ohladijo in kondenzirajo v vodno hlajenem kondenzatorju, kjer se topila 

utekočinijo in stečejo v zbiralnik čistega topila,
- po končani destilaciji se odpre ventil in ostanki destilacije se odtečejo v kovinski sod,
- ko se sod z ostanki destilacije napolni, se ga odpelje na začasno skladiščenje v 

Skladišče nevarnih snovi.

22. Za točko 5.2.1.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda nove točke 5.2.1.5, 5.2.1.6, 
5.2.1.7, 5.2.1.8 in 5.2.1.9, ki se glasijo:

5.2.1.5 Linija za regeneracijo odpadnih topil (N7.1), v kateri se predelujejo odpadki iz Preglednice 
7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, se nahaja na zemljišču v k.o. 2577 
Hrušica, parcelna številka 3878/3, na naslovu Hrušica 104, 6244 Podgrad.

5.2.1.6 Upravljavcu se dovoljuje hkrati skupaj skladiščiti naslednje količine odpadkov pred in po 
predelavi:

- nevarnih odpadkov iz Preglednice 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja pred predelavo: 3 m3 ali 2,7 ton, 

- nevarnih odpadkov s številko 07 03 08* po predelavi: 15 ton.

5.2.1.7 Upravljavcu se dovoljuje skladiščiti odpadke pred in po predelavi nevarnih odpadkov, na 
naslednji način:

- nevarni odpadki pred predelavo iz Preglednice 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, se skladiščijo: v dveh zaprtih kovinskih kontejnerjih 
velikosti 1 m3 (Rez1 in R1z2) ob liniji za regeneracijo odpadnih topil (N7.1):

- nevarni odpadki po recikliranju odpadkov, s številko 07 03 08*, se skladiščijo: v 200 l 
kovinskih sodih, v skladišču nevarnih odpadkov Sk9.

5.2.1.8 Po predelavi odpadkov, ki so navedeni v Preglednici 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, nastajajo: predelana snov – čisto topilo in odpadek s številko 07 03 
08* - Drugi ostanki iz destilacij in reakcij (ostanki destilacije).

5.2.1.9 Upravljavec mora predelavo nevarnih odpadkov iz Preglednice 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja na liniji za regeneracijo odpadnih topil (N7.1), izvajati tako, da ne 
ogroža človekovega zdravja in ne škodi okolju ter da ravnanje ne predstavlja tveganja za vode, 
zrak, tla, rastline in živali in ne povzroča čezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi 
vonjavami, zlasti tako, da se pri recikliranju odpadkov izvaja naslednje ukrepe:

- tla v prostoru mešalnice barv in regeneracije morajo biti poglobljena in premazana z 
antistatičnim premazom,

- tla v prostoru mešalnice barv in regeneracije morajo biti izvedena kot vodotesni bazen,
- kovinski kontejnerji, v katerih se zbira onesnaženo topilo, pred predelavo, in kovinski 

kontejnerji v katerih se zbira čisto topilo, po predelavi, morajo biti postavljeni nad lovilnimi 
skledami, ki lahko zadržijo nezgodno razlito tekočino.

23. Točka 5.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.2.2. Predelava – recikliranje odpadne plastične embalaže po postopku R3
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5.2.2.1 Upravljavcu se dovoli izvajati predelavo – recikliranje odpadkov v tehnološki enoti – liniji 
za reciklažo odpadne folije (N8.1), proizvajalca Erema G.m.b.H. Avstrija, z največjo zmogljivostjo 
550 kg/h.

5.2.2.2 V tehnološki liniji za reciklažo odpadne folije (N8.1) se dovoli recikliranje nenevarnih 
odpadkov, določenih v Preglednici 8.1:

Preglednica 8.1: Nenevarni odpadki, ki se jih dovoli reciklirati v tehnološki liniji za reciklažo 
odpadne folije (N8.1)
Zap. št. Številka odpadka Naziv odpadka          Izvor odpadka

1 15 01 02
Plastična embalaža (polietilenska 

plastična folija, polietilenska 
plastična embalaža)

Lastni odpadek

5.2.2.3 Upravljavcu se v tehnološki liniji za reciklažo odpadne folije (N8.1) dovoli skupno reciklirati 
nenevarne odpadke iz Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v 
največji skupni količini 300 ton na leto.

5.2.2.4 Upravljavcu se v tehnološki liniji za reciklažo odpadne folije (N8.1) dovoli recikliranje 
nenevarnih odpadkov iz Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja po 
postopku:

R3 – Recikliranje/pridobivanje organskih snovi, ki se ne uporabljajo kot topila (vključno s 
kompostiranjem in drugimi postopki biološkega preoblikovanja) 

Upravljavec mora izvajati recikliranje nenevarnih odpadkov iz Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v tehnološki liniji za reciklažo odpadne folije (N8.1), na 
navedeni način in z upoštevanjem naslednjih zahtev:

- odpadna folija in drugi plastični odpadki se dovajajo v aglomerator, kjer se zmeljejo in 
nato prehajajo v vhodno cono ekstrudorja,

- v ekstrudorju se zmleta masa odpadkov raztali in homogenizira, 
- homogenizirana talina prehaja preko filtra, kjer se odstranijo neraztaljeni trdni delci,
- po filtriranju se z vakuumsko črpalko, odsesa še hlapne substance, ki kondenzirajo v 

posodi ob vakuumski črpalki,
- čista masa se pretaka preko adapterja na granulirno glavo, kjer se oblikuje v granulat,
- granulat se v vodni kopeli ohladi in nato se voda loči od granulata s centrifugiranjem,
- posušeni granulat se s pomočjo ventilatorja transportira v zbirni silos,
- ohlajeni in suh granulat se nato pakira v transportno embalažo.

24. Za točko 5.2.2.4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda nove točke 5.2.2.5, 5.2.2.6, 
5.2.2.7, 5.2.2.8 in 5.2.2.9, ki se glasijo:

5.2.2.5. Tehnološka linija za reciklažo odpadne folije (N8.1), v kateri se reciklirajo odpadki iz 
Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, se nahaja na zemljišču v 
k.o. 2577 Hrušica, parcelna številka 3878/3, na naslovu Hrušica 104, 6244 Podgrad.

5.2.2.6. Upravljavcu se dovoljuje hkrati skupaj skladiščiti naslednje količine odpadkov pred in po 
recikliranju:

- nenevarnih odpadkov iz Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja pred recikliranjem: 50 ton,

- nevarnih odpadkov s številko 07 02 14* po recikliranju: 28 ton.

5.2.2.7. Upravljavcu se dovoljuje skladiščiti odpadke pred in po recikliranju odpadkov, na 
naslednji način:

- nenevarni odpadki pred recikliranjem iz Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, se skladiščijo: v balah ali v roli ob tehnološki liniji za 
reciklažo odpadne folije (N8.1),

- nevarni odpadki po recikliranju odpadkov, s številko 07 02 14*, se skladiščijo: v kovinski 
posodi ali kovinskem sodu ob tehnološki liniji za reciklažo odpadne folije (N8.1).
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5.2.2.8.Po recikliranju odpadkov, ki so navedeni v Preglednici 8.1 iz točke 5.2.2.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, nastajajo: predelana snov – plastični regranulat in odpadek s 
številko 07 02 14* - Odpadki aditivov, ki vsebujejo nevarne snovi, v obliki črnega pastoznega 
mulja.

5.2.2.9 Upravljavec mora recikliranje nenevarnih odpadkov iz Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja v tehnološki liniji za reciklažo odpadne folije (N8.1), izvajati 
tako, da ne ogroža človekovega zdravja in ne škodi okolju ter da ravnanje ne predstavlja tveganja 
za vode, zrak, tla, rastline in živali in ne povzroča čezmernega obremenjevanja s hrupom in 
neprijetnimi vonjavami, zlasti tako, da se pri recikliranju odpadkov izvaja naslednje ukrepe:

- upravljavec mora izvajati vizualno kontrolo in preverjanje ustreznosti odpadka 15 01 02, 
pred predelavo,

- odpadek, ki nastaja po recikliranju nenevarnih odpadkov iz Preglednice 8.1 iz točke 
5.2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, se mora skladiščiti v zaprtih posodah in mora 
biti označen s številko odpadka in iz označbe mora biti razvidno, da je to nevarni odpadek,

- upravljavec mora poskrbeti za izobraževanje zaposlenih o ravnanju z odpadki.

25. Točka 5.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.2.3 Predelava odpadkov po postopku R12 – baliranje odpadkov

5.2.3.1 Upravljavcu se dovoli izvajati predelavo odpadkov v tehnoloških enotah – stiskalnicah za 
zmanjševanje volumna plastičnih odpadkov, s skupno proizvodno zmogljivostjo 1190 kg/dan, ki 
jo sestavlja 5 tehnoloških enot – 5 stiskalnic:

- Austropressen Roither Maschinen, z oznako ST1_VA (N38), zmogljivost 350 kg/dan,
- Austropressen Roither Maschinen, z oznako ST2:SIL (N39), zmogljivost 400 kg/dan,
- stiskalnica Riko Ribnica, tip S-7R, z oznako ST3_VHOD (N40), zmogljivost 120 kg/dan,
- stiskalnica ETRA, z oznako ST4_DEP (N41), zmogljivost 200 kg/dan;
- stiskalnica Riko Ribnica, z oznako ST5_EX (N42), zmogljivost 120 kg/dan.

5.2.3.2. V tehnoloških enotah – stiskalnicah za zmanjševanje volumna plastičnih odpadkov iz 
točke 5.2.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, se dovoli predelava nenevarnih odpadkov, 
določenih v Preglednici Lastni odpadki: 

Preglednica Lastni odpadki: Nenevarni odpadki, ki se jih dovoli predelovati v tehnoloških enotah 
iz točke 5.2.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja

Zap. št. Številka odpadka Naziv odpadka Izvor odpadka
1 07 02 13 Odpadna plastika (tehnološki izmet) Lastni odpadek

5.2.3.3 Upravljavcu se v tehnoloških enotah – stiskalnicah za zmanjševanje volumna plastičnih 
odpadkov iz točke 5.2.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dovoli predelava nenevarnih 
odpadkov, določenih v Preglednici Lastni odpadki v največji skupni količini 200 ton na leto.

5.2.3.4. Upravljavcu se v tehnoloških enotah – stiskalnicah za zmanjševanje volumna plastičnih 
odpadkov iz točke 5.2.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dovoli predelava nenevarnih 
odpadkov, določenih v Preglednici Lastni odpadki po postopku:

R12 – Izmenjava odpadkov za predelavo s katerimkoli od postopkov, označenih z R1 do R11

Upravljavec mora izvajati obdelavo – predelavo nenevarnih odpadkov na navedeni način in z 
upoštevanjem naslednjih zahtev:

- odpadna plastika se ločeno zbira v namenskih kontejnerjih ali vrečah,
- pred nalaganjem v eno izmed stiskalnic se odpadek preveri in se odstrani morebitne 

primesi,
- odpadna plastika se polni v stiskalnice po potrebi, kot nastaja – polnjenje se izvaja ročno,
- ko se stiskalnica napolni se odpadki stisnejo, bala stisnjenih odpadkov pa se poveže s 

kovinskim veznim trakom in ovije s folijo.
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5.2.3.5. Tehnološke enote – stiskalnice za zmanjševanje volumna plastičnih odpadkov iz točke 
5.2.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v kateri se predelujejo odpadki iz Preglednice Lastni 
odpadki iz točke 5.2.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, se nahajajo na zemljišču v k.o. 2577 
Hrušica, parcelna številka 3878/3, na naslovu Hrušica 104, 6244 Podgrad.

5.2.3.6. Upravljavcu se dovoljuje hkrati skupaj skladiščiti naslednje količine odpadkov pred 
predelavo in po predelavi: 

- nenevarnih odpadkov s številko 07 02 13 pred predelavo: 5 m3 oz. 1 tona;
- nenevarnih odpadkov s številko 07 02 13 po predelavi: 50 m3 oz. 35 bal.

5.2.3.7. Upravljavcu se dovoljuje skladiščiti odpadke pred in po obdelavi – predelavi na naslednji 
način: 

- nenevarni odpadek pred obdelavo s številko 07 02 13, ki je naveden v preglednici Lastni 
odpadki, se skladišči v vrečah in kontejnerjih v različnih proizvodnih objektih, kjer nastaja,

- nenevarni odpadek po obdelavi s številko 07 02 13, se skladišči v balah ovitih s folijo na 
paletah, na zbirnem mestu odpadkov za skladiščnim šotorom.

5.2.3.8. Po obdelavi – predelavi odpadkov, ki so navedeni v preglednici Lastni odpadki iz točke 
5.2.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, nastanejo odpadki s številko 07 02 13-Odpadna 
plastika.

5.2.3.9 Upravljavec mora predelavo nenevarnih odpadkov iz preglednice Lastni odpadki izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja v tehnoloških enotah iz točke 5.2.3.1 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja izvajati tako, da ne ogroža človekovega zdravja in ne škodi okolju ter da ravnanje ne 
predstavlja tveganja za vode, zrak, tla, rastline in živali in ne povzroča čezmernega 
obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami, zlasti tako, da se pri obdelavi – 
odstranjevanju odpadkov izvaja naslednje ukrepe:

- upravljavec mora izvajati vizualno kontrolo in preverjanje ustreznosti odpadka 07 02 13, 
pred predelavo,

- upravljavec mora poskrbeti za izobraževanje zaposlenih o ravnanju z odpadki.

26. Točke 5.2.4, 5.2.5 in 5.2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se črtajo.

27. Točka 5.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

5.3. Upravljavec mora odpadke, ki jih ne predela in odpadke, ki nastanejo po predelavi oddati 
osebam, ki so vpisane v evidence oseb, ki ravnajo z odpadki.

28. Za točko 5.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda točka 5.4 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, ki se glasi:

5.4 Obveznosti poročanja za odpadke

5.4.1. Upravljavec mora najpozneje do 31. marca tekočega leta Agenciji Republike Slovenije za 
okolje predložiti poročilo o predelavi odpadkov za preteklo koledarsko leto.

5.4.2. Upravljavec mora najpozneje do 31. marca tekočega leta Agenciji Republike Slovenije za 
okolje predložiti poročilo o nastalih odpadkih in ravnanju z njimi za preteklo koledarsko leto.

29. Točka 6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi ”6. Ukrepi za čim višjo stopnjo varstva 
okolja kot celote, ukrepi za obratovanje naprave v izrednih razmerah in ukrepi po dokončnem 
prenehanju obratovanja naprave” se preimenuje tako, da se glasi ”6. Ukrepi za čim višjo 
stopnjo varstva okolja kot celote ter zmanjševanje tveganja ob nesrečah in obvladovanje 
nenormalnih razmer″

30. Točka 6.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

6.1. Skladiščenje nevarnih tekočin
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31. Točka 6.1.1 in 6.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se črtata

32. V točki 6.1.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se besedilo ″ nepremičnem nadzemnem 
rezervoarju Rez 7″ nadomesti z besedilom ″ nepremičnih nadzemnih rezervoarjih″ ter 
besedilo ″je nepremični rezervoar opremljen″ nadomesti z besedilom ″ so nepremični 
rezervoarji opremljeni″.

33. V točki 6.1.6 se besedna zveza »nepremičnega rezervoarja iz preglednice 9 tega dovoljenja« 
nadomesti z besedno zvezo »nepremičnih rezervoarjev«.

34. Točka 6.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi ”6.2. Ukrepi za obratovanje 
naprave v izrednih razmerah” se preimenuje tako, da se glasi ”6.2. Ukrepi za preprečevanje 
nesreč in njihovih posledic″

35. Točka 6.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se glasi ”6.3. Zahteve, ki se nanašajo na 
ukrepe po dokončnem prenehanju obratovanja naprave” se preimenuje tako, da se glasi ”6.3 
Ukrepi za preprečevanje in nadzor nad izrednimi razmerami pri obratovanju naprav ter za 
zmanjševanje njihovih posledic″

36. Točka 6.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

6.3.2. Po odstranitvi nevarnih snovi in odpadkov iz točke 6.3.1 izreka tega dovoljenja mora 
upravljavec, v primeru stečaja upravljavca pa stečajni upravitelj, izdelati oceno stanja 
onesnaženosti tal in podzemne vode na območju naprav iz točke 1 izreka tega dovoljenja z 
nevarnimi snovmi, ki so se uporabljale ali nastale v napravah ali so jih te izpuščale.

37. Za točko 6.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se točka 6.3.3 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, ki se glasi:

6.3.3. Upravljavec mora zagotoviti:
– da na tiskarskih strojih (N1, N2, N3, N25 in N31) zagotavlja pravilno delovanje 

sistema za merjenje koncentracij hlapnih organskih spojin (HOS) in v primeru, ko 
je dosežena spodnja eksplozijska meja tiskarski stroj izklopi,

– da je sežigalna naprava RTO (N4) segreta na delovno temperaturo pred 
pričetkom tiskanja na tiskarskih strojih (N1, N2, N3, N25 in N31) in pranja na 
napravi za pranje tiskarskih delov (N5), (čas za dosego delovne temperature je 
ca 4 ure),

– izvajanje periodičnih pregledov delovanja opreme in celotnega sistema sežigalne 
naprave RTO (N4), ter ustrezno čiščenje plinskega gorilnika,

– da se sežigalna naprava RTO (N4), v primeru napake v delovanju samodejno 
ustavi,

– da se v primeru nepravilnega delovanja MKČN (N28) zapre zaporni ventil na 
ponikalnici V2 in prepreči odtekanje onesnažene vode v tla in podzemne vode.

38. Točka 7.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se v njej za besedo 
″preteklo″ doda besedna zveza ″leto v skladu s predpisi o Evropskem registru izpustov in 
prenosov onesnaževal.″.

39. Točk3 8.1, 8.2 in 8.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremenijo tako, da se v njih 
besedna zveza ″Agencija Republike Slovenije za okolje″ v ustreznem sklonu spremeni v 
″ministrstvo″, in sicer prav tako v ustreznem sklonu.

40. Točka 9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se črta.
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II.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-2/2014-28 z dne 29. 5. 2015, ki 
je bilo spremenjeno z delno odločbo 35406-56/2021-ARSO-35 z dne 27.10.2023 ostane 
nespremenjeno.

III.

Pritožba zoper točke I./2, I./8, I./12, I./13, I./16, I/.30, I./34, I./35, I./36, I./37, I./38, I./39 in I./40 te 
odločbe ne zadrži njene izvršitve. 

IV.

V tem postopku stroški niso nastali.

O b r a z l o ž i t e v

I. 

Agencija Republike Slovenije za okolje je dne 30.7.2021 prejela vlogo za spremembo 
okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-2/2014-28 z dne 29.5.2015, izdanega upravljavcu 
TERMOPLASTI-PLAMA d.o.o., Podgrad, Hrušica 104, 6244 Podgrad, ki ga zastopa direktor 
Sandi Prosen (v nadaljevanju: upravljavec), za obratovanje naprave, ki proizvaja tiskano in 
netiskano embalažo in pri tem uporablja barve na osnovi organskih topil, z zmogljivostjo porabe 
topil največ 450 ton na leto, ki se nahaja na zemljiščih s parcelnimi številkami 3886/4, 3887/2, 
3887/1, 3886/1, 3885/6, 3885/4, 3886/2, 3886/3, 3885/3, 3885/2, 3885/7, 3885/5, 3877/7, 6306/6, 
3750/16, 3750/9, 3878/3, 3877/8, vse k.o. 2577 Hrušica (v nadaljevanju: okoljevarstveno 
dovoljenje).

Upravljavca v zadevi spremembe okoljevarstvenega dovoljenja v skladu s pooblastilom z dne 
27.7.2021 zastopa podjetje PROVITA, inženiring d.o.o., Vilharjeva 27, 6250 Ilirska Bistrica.

Vlogo je upravljavec dopolnil 20.10.2021, 22.6.2022, 29.11.2022, 2.12.2022, 23.12.2022, 
14.2.2023, 7.3.2023, 15.3.2023, 23.5.2023, 26.7.2023, 9.8.2023, 19.9.2023, 12.10.2023, 
17.10.2023, 20.10.2023, 31.10.2023, 1.2.2024, 25. 4. 2024 in 3.5.2024.

Upravljavec je v vlogi zaprosil za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja zaradi sprememb, ki 
jih je navedel v več prijavah na podlagi katerih je Agencija Republike Slovenije za okolje izdala 
več sklepov o nameravanih spremembah, in sicer: 
• Sklep št. 35409-16/2016-8 z dne 1.8.2016 - demontaža naprave za izdelavo klišejev N6, 

nov tiskarski stroj N25, zamenjava naprave za regeneracijo topil N7.1, nova ekstrudorska 
linija N26, biološka čistilna naprava N28, zamenjava linije za regeneracijo odpadne folije 
N8,

• Sklep št. 35405-550/2017-7 z dne 19.3.2018 - skladišče barv in lakov Sk9,
• Sklep št. 35409-85/2019-3 z dne 13.2.2020 – nov tiskarski stroj in šotor (skladišče končnih 

izdelkov Sk16),
• Sklep št. 35409-23/2020-3 z dne 1.6.2020 – preselitev tehnološke enote kaširanje N10 in 

premazovanje s silikoni N15,
• Sklep št. 35435-17/2022-2550-5 z dne 7.4.2022 – zamenjava ekstrudorske linije, N11 s 

koekstrudosrko linijo N32, zamenjava naprave za izdelavo klišejev N13 z novo napravo 
istega proizvajalca N36, postavitev nove linije za razrez tulcev N37, prijava obstoječih 



14

rezervoarjev za utekočinjene pline Rez16, Rez17 in Rez18 in prijava obstoječih lovilcev olj 
(N33, N34 in N35)

• Sklep št. 35409-39/2020-9 z dne 13.11.2020 – linija za depaletizacijo (N27), sušilnik 
plastičnega granulata (N30), Ekstrudorska linija E4 (N29), dva nova varilna avtomata v 
tehnološki enoti Varilnica (N12), postavitev šotora za skladiščenje končnih izdelkov in 
platoja za skladiščenje vhodnih surovin.

Iz sklepov št. 35409-16/2016-8 z dne 1.8.2016, št. 35409-85/2019-3 z dne 13.2.2020, št. 35409-
23/2020-3 z dne 1.6.2020, št. 35435-17/2022-2550-5 z dne 7.4.2022 in št. 35409-39/2020-9 z 
dne 13.11.2020 izhaja, da ne gre za večje spremembe, temveč da je treba zaradi nameravanih 
sprememb spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju. Iz sklepa št. 
35405-550/2017-7 z dne 19.3.2018 pa izhaja, da za poseg skladišče barv in pretakališče topil ni 
potrebno izvesti presoje vplivov na okolje in pridobiti okoljevarstvenega dodatka.

Z dnem 13. 4. 2022 je pričel veljati Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22 in 18/23 – 
ZDU-1O, v nadaljevanju: ZVO-2), ki v prvem odstavku 304. člena določa, da se postopki za izdajo 
ali spremembo okoljevarstvenega dovoljenja za naprave in dejavnosti, ki lahko povzročajo 
onesnaževanje okolja večjega obsega iz 68. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 
39/06 – uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US, 33/07 – ZPNačrt, 57/08 – 
ZFO-1A, 70/08, 108/09, 108/09 – ZPNačrt-A, 48/12, 57/12, 92/13, 56/15, 102/15, 30/16, 61/17 – 
GZ, 21/18 – ZNOrg, 84/18 – ZIURKOE in 158/20, v nadaljevanju: ZVO-1), ter za druge naprave 
in dejavnosti iz 82. člena ZVO-1 ter obrate iz 86. člena ZVO-1, začeti na podlagi ZVO-1, končajo 
po določbah ZVO-1. Glede na navedeno se ta postopek konča po določbah ZVO-1.

ZVO-2 v prvem odstavku 319. člena dalje določa, da je za odločanje v upravnih postopkih, začetih 
s strani Agencije Republike Slovenije za okolje na podlagi ZVO-1 do 31. avgusta 2021 (razen 
postopkov ugotavljanja odgovornosti za preprečevanje oziroma sanacijo okoljske škode), ki na 
dan uveljavitve ZVO-2 še niso končani, pristojno Ministrstvo za okolje in prostor. 

V skladu z Zakonom o spremembah Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 
163/22), ki je na novo določil ministrstva, ki sestavljajo Vlado Republike Slovenije, je bilo na 
podlagi drugega odstavka 22. člena Zakona o splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 
24/06 – uradno prečiščeno besedilo, 105/06 – ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13, 175/20 – 
ZIUOPDVE in 3/22 – ZDeb) za ta postopek pristojno Ministrstvo za naravne vire in prostor. Na 
podlagi Sklepa o datumu prenosa nedokončanih postopkov (Uradni list RS, št. 32/23) je za 
vodenje in odločanje v tem postopku od 1. 4. 2023 dalje pristojno Ministrstvo za okolje, podnebje 
in energijo (v nadaljevanju: ministrstvo).

Uredba o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije (Uradni list RS, št. 68/22) v 
prvem odstavku 29. člena določa, da se postopki, začeti na podlagi Uredbe o vrsti dejavnosti in 
naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega (Uradni list RS, št. 57/15, v 
nadaljevanju: Uredba o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja 
večjega obsega) pred uveljavitvijo ZVO-2, končajo v skladu z Uredbo o vrsti dejavnosti in naprav, 
ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega (Uradni list RS, št. 57/15).

Z dnem 15. 6. 2022 je pričela veljati Uredba o odpadkih (Uradni list RS, št. 77/22), ki v prvem 
odstavku 72. člena določa, da se postopki, začeti na podlagi Uredbe o odpadkih (Uradni list RS, 
št. 37/15, 69/15 in 129/20) pred uveljavitvijo ZVO-2, končajo v skladu z Uredbo o odpadkih (Uradni 
list RS, št. 37/15, 69/15 in 129/20, v nadaljevanju: Uredba o odpadkih). 

V skladu z 32. členom Uredbe o spremembah in dopolnitvah Uredbe o emisiji snovi v zrak iz 
nepremičnih virov onesnaževanja (Uradni list RS, št. 48/22), se postopki za pridobitev 
okoljevarstvenega dovoljenja, ki so se začeli pred uveljavitvijo te uredbe, končajo v skladu z 
dosedanjimi predpisi, torej v skladu z Uredbo o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov 
onesnaževanja (Uradni list RS, št. 31/07, 70/08, 61/09, 50/13, 44/22 – ZVO-2, v nadaljevanju: 
Uredba o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov onesnaževanja). 

Dvanajsti odstavek 77. člena ZVO-1 določa, da ministrstvo odloči o spremembi okoljevarstvenega 
dovoljenja v primeru iz enajstega odstavka 77. člena ZVO-1, to je v primeru, da ne gre za večjo 



15

spremembo, je pa potrebno spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju, 
v 30 dneh od prejema popolne vloge, pri čemer se ne uporabljajo določbe 71. člena ZVO-1 in 
drugega do četrtega odstavka 73. člena ZVO-1.

V 1. točki prvega odstavka 78. člena ZVO-1 je določeno, da ministrstvo okoljevarstveno dovoljenje 
preveri in ga po uradni dolžnosti spremeni, če to zahtevajo spremembe predpisov s področja 
varstva okolja, ki se nanašajo na obratovanje naprave, izdanih po pravnomočnosti 
okoljevarstvenega dovoljenja.

Ministrstvo je dne 2.4.2021 na podlagi 1. točke prvega odstavka 78. člena ZVO-1 po uradni 
dolžnosti začelo postopek preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-
22/2014-28 z dne 29.5.2015 zaradi sprememb predpisov s področja varstva okolja, ki se nanašajo 
na obratovanje naprave, izdanih po pravnomočnosti okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer:

• ZVO-1, Uredbo o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja 
večjega obsega,

• Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov onesnaževanja, 
• Uredba o mejnih vrednostih emisije hlapnih organskih spojin v zrak iz naprav, v katerih 

se uporabljajo organska topila (Uradni list RS, št. 35/15, 58/16, 54/21), 
• Uredba o emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih naprav (Uradni list RS, št. 46/19 in 44/22 

ZVO-2),
• Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo 

(Uradni list RS, št. 64/12, 64/14, 98/15, 44/22 – ZVO-2),
• Uredba o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, 

št. 98/15, 76/17, 81/19, 194/21 in 44/22 – ZVO-2),
• Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda (Uradni list RS, 

št. 94/14, 98/15 in 44/22 – ZVO-2),
• Uredba o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Uradni list RS, 43/18, 59/19 

in 44/22 –ZVO-2),
• Uredbe o odpadkih.

Naslovni organ je z dopisom št. 35406-26/2021-2 z dne 13.4.2021 upravljavca skladno z drugim 
odstavkom 78. člena ZVO-1 obvestil o začetku postopka preverjanja okoljevarstvenega 
dovoljenja.

V skladu z določbo tretjega odstavka 78. člena ZVO-1 je naslovni organ z dopisom št. 35406-
26/2021-1 z dne 2.4.2021 obvestil Inšpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor, Inšpekcija 
za okolje in naravo, da vodi postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja in ga zaprosil, da 
naslovnemu organu v 30 dneh od prejema obvestila pošlje poročilo o izrednem inšpekcijskem 
pregledu zgoraj navedenih naprav.

Naslovni organ je dne 26.4.2021 od Inšpektorata RS za okolje in prostor, Območna enota Koper, 
IP postojna prejel Poročilo o izrednem inšpekcijskem pregledu naprave, št. 06182-1188/2021-4 z 
dne 26.4.2021. Iz citiranega poročila je razvidno, da pri nadzoru v zvezi z izpolnjevanjem določb 
okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-22/2014-28 z dne 29.5.2015 ni bilo ugotovljenih 
nepravilnosti oziroma neskladja z okoljevarstvenim dovoljenjem.

Dne 27. 10. 2023 je ministrstvo izdalo delno odločbo št. 35406-56/2021-ARSO-35 (v 
nadaljevanju: delna odločba), s katero je v I. točki izreka delne odločbe v točki I./11 
okoljevarstvenega dovoljenja določilo okoljevarstvene zahteve v zvezi s preprečevanjem emisij v 
tla in podzemne vode in potrdilo prejem dokumenta Izhodiščno poročilo – TERMOPLASTI-
PLAMA, d.o.o., Podgrad, Hrušica 104, 6244 Podgrad, z dne 28. 7. 2021, dopolnitev 29. 11. 2022, 
25. 7. 2023 in 9. 10. 2023, ki ga je izdelala PROVITA, inženiring d.o.o., Vilharjeva 27, 6250 Ilirska 
Bistrica, s prilogami (v nadaljevanju: Izhodiščno poročilo). Ministrstvo je v delni odločbi v izrek 
okoljevarstvenega dovoljenja dodalo točko 8.4, ki določa vsebino pisnega obvestila s katerim 
mora upravljavec, ob stečaju pa stečajni upravitelj  obvestiti Agencijo Republike Slovenije za 
okolje o nameri dokončnega prenehanja delovanja naprave.

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2015-01-3842
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-3715
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2019-01-3723
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-3885
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-0873
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2014-01-3849
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2015-01-3858
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-0873
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ZUP v prvem odstavku 220. člena določa, da če pristojni organ ni z odločbo odločil o vseh 
vprašanjih, ki so bila predmet postopka, lahko izda na predlog stranke ali po uradni dolžnosti 
posebno odločbo o vprašanjih, ki v že izdani odločbi niso zajete. V točki III izreka delne odločbe 
št. 35406-56/2021-ARSO-35 z dne 27.10.2023 je ministrstvo določilo, da bo o okoljevarstvenih 
zahtevah, ki se nanašajo na zahteve upravljavca za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja in 
uskladitve okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolžnosti zaradi spremembe predpisov 
odločeno z dopolnilno odločbo.

Agencija Republike Slovenije za okolje je dne 2.4.2021 pričela postopek spremembe 
okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-2/2014-28 z dne 29.5.2015 po uradni dolžnosti in sicer v 
skladu s 1. točko prvega odstavka 78. člena ZVO-1.

Ministrstvo je s sklepom št. 35406-56/2021-ARSO-30 in 35406-26/2021-ARSO-6 z dne 3. 10. 
2023 postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-2/2014-28 z dne 29.5.2015 
začet na zahtevo upravljavca, ki se vodi pod št. upravne zadeve 35406-56/2021-ARSO, in 
postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-2/2014-28 z dne 29.5.2015 začet 
po uradni dolžnosti, ki se vodi pod št. upravne zadeve 35406-26/2021-ARSO, združilo v en 
postopek.

II. 

V postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja je ministrstvo odločalo na podlagi 
predložene dokumentacije k vlogi in dopolnitev vloge:

- Obrazec IED vloge z dne 28. 7. 2021,
- Pooblastilo z dne 27. 7. 2021,
- Dopis z dne 15. 1. 2021,
- P1-jan21 Poljuben povzetek vloge,
- P20-jan20 Najboljše razpoložljive tehnike in Zaključki o BAT,
- P33-jan21 Tehnologija proizvodnega procesa, T31-jan21 Seznam stavb,
- P34-jan21 Skladiščenje, raba surovin in energentov, T34-2-jan21 Regalna in druga 

skladišča, T34-6-jan21 Seznam materialov brez predhodnega skladiščenja,
- P35-dec20 Hladilni sistemi, priprava vode in kotlovnice,
- P45-jan21 Izredne razmere in nesreče, P54-jan21,
- P61-jan21 Druga dejstva in izjava,
- P41-jan21 Emisije v zrak, T41-jan21 Odvodniki,
- Situacije: A32, A33, A34, A41, A42, A43, A53

Dopolnitev z dne 22. 6. 2022, ki je vsebovala:
- Dopis z dne 22. 6. 2022,
- P1-jun22 Poljuben povzetek vloge,
- T31-jun22 Seznam stavb,
- P33-jun22 Tehnologija proizvodnega procesa,
- P34-jun22 Skladiščenje, raba surovin in energentov, T34-1-jun22 Skladiščenje rezervoarjev, 

A34-shema skladišč in rezervoarjev-jun22,
- T34-6-jun22 Seznam materialov brez predhodnega skladiščenja,
- P35-jun22 Hladilni sistemi, priprava vode in kotlovnice,
- T35-1-jun22 Hladilni sistemi,
- P41-jun22 Emisije v zrak,
- P44-jun22 Ravnanje z odpadki,
- Načrt ravnanja z odpadnimi topili št. 189/02-13 verzija 1.1,
- P45-jun22 Izredne razmere in nesreče.

Dopolnitev z dne 23. 12. 2022, ki je vsebovala:
- Poročilo o stanju hrupa v okolju št. LOM-20220274-RZ/P z dne 2.6.2022 

Dopolnitev z dne 7. 3. 2023, ki je vsebovala:
- P42-jul20 Emisije v vode,
- A42-situacijski načrt kanalizacije-mar21,
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- T 42-1jul20: iztoki in odtoki odpadnih vod,
- T 42-2jul20: Izvor odpadnih vod, uporabljeni materiali in tehnike čiščenja,
- T 42-3jul20: vodna bilanca

Dopolnitev z dne 15. 5. 2023, ki je vsebovala:
- P42-mar23 Emisije v vode,
- A42-situacijski načrt kanalizacije-mar23,
- Tabela 42-1mar23: iztoki in odtoki odpadnih vod,
- Tabela 42-3mar23: vodna bilanca

Dopolnitev z dne 23. 5. 2023, ki je vsebovala:
- Pojasnila v zvezi s pozivom 35406-56/2021-ARSO-16,
- A32-situacija-jan21,
- T31-maj23,
- P33-maj23,
- P34-maj23,
- T34-2-maj23,
- T34-6-maj23,
- P41-maj23,
- P52-maj23,
- P53-maj23,
- Mnenje upravljavca komunalne čistilne naprave, JPCentralna čistilna naprava Domžale-

Kamnik d.o.o., št. ML/2023, 16.5.2023,
- Popis parcelnih številk na katerih se nahaja naprava upravljavca

Dopolnitev z dne 19. 9. 2023, ki je vsebovala:
- Načrt ravnanja baliranih odpadkov, NZD 01-18,
- P2, opredelitev do BAT zaključkov za površinsko obdelavo z organskimi topili.

Dopolnitev z dne 20. 10. 2023, ki je vsebovala:
- Pojasnila v zvezi s pozivom 35406-56/2021-ARSO-29,
- Dokumentacijo za MKČ (N28), št.311/2017, Talum inštitut, 29.maj 2017,
- Načrt ravnanja baliranih odpadkov, NZD 01-21,
- Načrt ravnanja z odpadnimi topili, NZD 01-17,
- Načrt ravnanja s plastično embalažo, NZD 01-18,

Dopolnitev z dne 31. 10. 2023, ki je vsebovala:
- Pojasnila v zvezi s pozivom 35406-56/2021-ARSO-29,
- Dokumentacijo za pridobitev OVD pri posrednem odvajanju odpadne vode v podzemno vodo 

za prelivno vodo iz granulirne kadi, št.229/2023, Talum inštitut, 20.4 2023, dop. 27.10.2023, 
dop. 3.5.2024,

Dopolnitev z dne 1. 2. 2024, ki je vsebovala:
- Načrt ravnanja baliranih odpadkov, NZD 01-21,
- Priloga 1: Hidrogeološko poročilo o vplivu ponikanja odpadne vode na vode in tla, št. 5340-

071/2023-01, Geologija d.o.o. Idrija, april 2023,
- Priloga 2: Odgovori na Poziv k dopolnitvi vloge za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja 

TERMOPLASTI-PLAMA d.o.o. (RS MOP, št.35406-56/2021-ARSO-29) z dne 25.9.2023, 
Velja kot dopolnitev poročila št. 3664-069/2017-02 in št.5340-071/2023-01 Geologije d.o.o. 
Idrija.

Ministrstvo je z dopisom št. 35406-56/2021-2550-14 z dne 4. 4. 2023 zaprosilo Agencijo Republike 
Slovenije za okolje za posredovanje poročil o obratovalnem monitoringu za napravo upravljavca 
in sicer:

• Poročil o meritvah emisij snovi v zrak, izvedenih v zadnjih treh letih,
• Ocene o letnih emisijah snovi v zrak za zadnja tri leta,
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• Bilance HOS topil za zadnja tri leta,
• Poročil o obratovalnem monitoringu odpadnih vod za leta 2019, 2020 in 2021,
• Poročil o izvedenem obratovalnem monitoringu hrupa v zadnjih treh letih.

Ministrstvo je od Agencije Republike Slovenije za okolje, dne 8.5.2023, pridobilo poročila o 
obratovalnih monitoringih emisij snovi v vode, zrak in emisije hrupa zaradi preverjanja pogojev za 
pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja iz 16. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko 
povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega, kot je podrobneje obrazloženo v točki III. 
obrazložitve te odločbe.

V postopku je bilo na podlagi predložene dokumentacije ugotovljeno naslednje:

Ministrstvo je upravljavcu izdalo okoljevarstveno dovoljenje za obratovanje naprave, ki lahko 
povzroči onesnaževanje okolja večjega obsega, in sicer za napravo, ki proizvaja tiskano in 
netiskano embalažo in pri tem uporablja barve na osnovi organskih topil, z zmogljivostjo porabe 
topil največ 450 ton na leto, z oznako vrste dejavnosti 6.7, in sicer št. 35407-2/2014-28 z dne 29. 
5. 2015, ki je bilo spremenjeno z delno odločbo št. 35406-56/2021-ARSO-35 z dne 27.10.2023 
(v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje).

Upravljavec je v vlogi zaprosil za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja za sledeče 
spremembe:

• postavitev novih tehnoloških enot, dveh novih tiskarskih strojev Uteco Diamond HP 808 
(N25) in Comexi (N31) zaradi česar se je povečala tudi zmogljivost naprave, in sicer se je 
zmogljivost porabe topil povečala iz 450 ton na leto na 600 ton na leto ter postavitev 
naprave za regeneracijo topila (N7.1), zaradi česar se povečuje zmogljivost regeneracije 
topila iz 300 ton/leto na 400 ton/leto in linije za reciklažo odpadne folije (N8.1) pri tem se 
zmogljivost regeneracije granulata-polietilenske folije zmanjšuje iz 2400 ton/leto na 300 
ton/leto, dveh novih varilnih avtomatov v tehnološki enoti Varilni avtomati (N12), kurilne 
naprava TPC 800LNE – plin (N14.1), ekstrudorske linije E7-Kuhne (N26), linije za 
depaletizacijo (N27), komunalne biološke čistilne naprave (N28), ekstrudorske linije E4 
(N29), - sušilnika plastičnega granulata (N30), linije za izdelavo klišejev Du Pont (N36) 
ter lovilcev olj (LO 01 (N33), LO 02 (N34) in LO 04 (N35) in linije za razrez tulcev (N37),

• odstranitev tehnoloških enot: naprava za izdelavo klišejev (N6), naprava za regeneracijo 
topila (N7), linija za izdelavo PE granulata iz odpadne folije (N8), naprava za izdelavo 
klišejev Du Pont (N13), kurilne naprava TPC 800LNE – kurilno olje (N14), kurilne naprava 
Thermopac 600B (N24),

• spremembo navedb parcelnih številk zemljišč na katerih se nahaja naprava zaradi 
izvedene parcelacije zemljišč na območju naprave.

Upravljavec je vlogi priložil tudi Izhodiščno poročilo TERMOPLASTI-PLAMA d.o.o., Podgrad, 
Hrušica 104, 6244 Podgrad, z dne 28. 7. 2021, katerega je pripravilo podjetje PROVITA, 
inženiring d.o.o., Vilharjeva 27, 6250 Ilirska Bistrica s prilogami, na podlagi prvega odstavka 30. 
člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega 
obsega, na podlagi katerega je ministrstvo izdalo delno odločbo št. 35406-56/2021-ARSO-35 z 
dne 27.10.202 v kateri je določilo okoljevarstvene zahteve v zvezi s preprečevanjem emisij v tla 
in podzemne vode.

Iz sklepov o nameravanih spremembah št. 35409-16/2016-8 z dne 1.8.2016, št. 35409-85/2019-
3 z dne 13.2.2020, št. 35409-23/2020-3 z dne 1.6.2020, št. 35435-17/2022-2550-5 z dne 
7.4.2022 in št. 35409-39/2020-9 z dne 13.11.2020, ki jih je upravljavec pridobil v postopkih prijave 
nameravanih sprememb v skladu s prvim odstavkom 77. člena ZVO-1 izhaja, da ne gre za večje 
spremembe, temveč da je treba zaradi nameravanih sprememb spremeniti pogoje in ukrepe v 
veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju. Iz sklepa št. 35405-550/2017-7 z dne 19.3.2018 pa 
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izhaja, da za poseg skladišče barv in pretakališče topil ni potrebno izvesti presoje vplivov na 
okolje in pridobiti okoljevarstvenega soglasja.

Zaradi postavitev novih tehnoloških enot se povečuje tudi zmogljivost naprave, to je zmogljivost 
porabe topil. Odpadni plini, ki nastajajo na tiskarskih strojih pri tisku, sušenju in čiščenju tiskarskih 
valjev ter napravi za pranje tiskarskih delov se na navedenih tehnoloških enotah zajemajo in vodijo 
na obstoječo sežigalno napravo RTO (N4), katere zmogljivost, maksimalni pretok onesnaženih 
dimnih plinov, znaša 30.000 m3/h. Zmogljivost naprave je po ocenah upravljavca dovolj velika. 

Zaradi nadomestitve tehnološke enote Naprava za regeneracijo topila (N7) z novo napravo za 
regeneracijo topila (N7.1) se povečuje zmogljivost regeneracije topil, odpadek s številko 08 01 
17* iz 400l/saržo na 900 l/saržo in posledično iz 300 ton/leto na 400 ton/leto ter nadomestitve 
linije za izdelavo PE granulata iz odpadne folije (N8) s tehnološko linijo za reciklažo odpadne 
folije (N8.1). 

Upravljavec je v Načrtu ravnanja s plastično embalažo podal tudi spremembo pri recikliranju 
odpadne plastike. Predeloval bo samo odpadno plastično embalažo, odpadek s številko 15 01 
02, medtem ko odpadka s številko  07 02 13-Odpadna plastika (odpadek iz proizvodnje) ne 
predeluje več, ker material nima več statusa odpadka, temveč predstavlja stranski proizvod v 
proizvodnji upravljavca. Ustrezno temu se je zmanjšala tudi letna količina recikliranja odpadne 
plastike iz 2400 ton/leto na 300 ton/leto. 

Upravljavec je v spremembi najavil tudi novo predelavo odpadkov in sicer izvaja predelavo 
odpadkov, z namenom zmanjševanja volumna plastičnih odpadkov iz svoje proizvodnje, s 
številko odpadka 07 02 13-Odpadna plastika (tehnološki izmet), po postopku R12-Izmenjava 
odpadkov za predelavo s katerimkoli od postopkov, označenih od R1 do R11 na sledečih 
tehnoloških enotah – stiskalnicah:

- Austropressen Roither Maschinen, z oznako ST1_VA (N38), zmogljivost 350 kg/dan,
- Austropressen Roither Maschinen, z oznako ST2:SIL (N39), zmogljivost 400 kg/dan,
- stiskalnica Riko Ribnica, tip S-7R, z oznako ST3_VHOD (40), zmogljivost 120 kg/dan,
- stiskalnica ETRA, z oznako ST4_DEP (N41), zmogljivost 200 kg/dan in
- stiskalnica Riko Ribnica, z oznako ST5_EX (N42), zmogljivost 120 kg/dan.

Skupna zmogljivost znaša 1190 kg/dan, letna skupna količina pa 200 ton. Spremembo in ravnanje 
s temi odpadki je opisal v Načrtu ravnanja baliranih odpadkov.

V ugotovitvenem postopku je ministrstvo odločalo na podlagi navedb v vlogi, dopolnitev vloge, iz 
lastnih in drugih javno dostopnih evidenc (geoportal Agencije Republike Slovenije za okolje (v 
nadaljevanju: Atlas okolja, vpogled: 3. april 2024); portal Direkcije Republike Slovenije za vode E-
vode (v nadaljevanju: Atlas voda, vpogled: 3. april 2024) in Ocene kemijskega stanja podzemne 
vode v Sloveniji, Poročila Agencije Republike Slovenije za okolje za leta 2016 - 2022, izdana s 
strani Agencije Republike Slovenije za okolje) ter naslednje dokumentacije:

• Dokumentacija za pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja pri posrednem odvajanju 
odpadne vode v podzemne vode za malo komunalno čistilno napravo Termoplasti-Plama 
75 PE (MKČN Termoplasti-Plama 75 PE), št. 171/2023, izdelano s strani TALUM 
INŠTITUT d.o.o., Tovarniška cesta 10, 2325 Kidričevo, 10. 5. 2023,

• Dokumentacija za pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja pri posrednem odvajanju 
odpadne vode v podzemne vode za prelivno vodo iz granulirne kadi (prelivna voda), št. 
229/2023, izdelano s strani TALUM INŠTITUT d.o.o., Tovarniška cesta 10, 2325 
Kidričevo, 20. 4. 2023,

• Predlog parametrov industrijske odpadne prelivne vode iz granulirne kadi Termoplasti-
Plama d.o.o., št. 266/2023, izdelan s strani TALUM INŠTITUT d.o.o., Tovarniška cesta 
10, 2325 Kidričevo, 9. 5. 2023,

• Mnenje upravljavca komunalne čistilne naprave, št. ML/2023, JP Centralna čistilna 
naprava Domžale-Kamnik d.o.o., Študljanska 91, 1230 Domžale, 16. 5. 2023.
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Ministrstvo je na podlagi podatkov navedenih v vlogi, njenih dopolnitev ter priložene 
dokumentacije, pridobilo opis tehnološkega postopka naprave in tehnološkega postopka čiščenja 
komunalnih odpadnih voda na mKČN, ki obsega mehansko in biološko stopnjo čiščenja 
komunalne odpadne vode ter tehnoloških postopkov predelave odpadkov.

Uredba o odpadkih v prvem odstavku 38. člena določa, da izvajalec obdelave lahko obdeluje 
odpadke, če ima okoljevarstveno dovoljenje za predelavo ali odstranjevanje odpadkov v skladu 
z zakonom, ki ureja varstvo okolja. V skladu z drugim odstavkom 38. člena Uredbe o odpadkih 
se okoljevarstveno dovoljenje iz prvega odstavka 38. člena Uredbe o odpadkih izda na zahtevo 
pravni osebi ali samostojnemu podjetniku posamezniku, če so izpolnjeni naslednji pogoji: 
1. vlagatelj je v RS registriran za izvajanje dejavnosti obdelave odpadkov v skladu s predpisom, 

ki ureja klasifikacijo dejavnosti,
2. vlagatelj je upravljavec naprave za obdelavo odpadkov ali jo bo gradil, če je ta za obdelavo 

potrebna,
3. v zvezi z obratovanjem naprave za obdelavo odpadkov so zagotovljeni ukrepi za izpolnitev 

okoljevarstvenih, tehničnih in drugih zahtev iz predpisov, ki urejajo emisijo snovi in energije v 
okolje, ravnanje s posamezno vrsto odpadkov ali posamezen postopek obdelave odpadkov,

4. predvidena obdelava ne ogroža človekovega zdravja ali povzroča škodljivih vplivov na okolje 
iz prvega odstavka 10. člena Uredbe o odpadkih,

5. energetska predelava poteka v napravi za obdelavo odpadkov z visoko stopnjo energetske 
učinkovitosti, če se vloga nanaša na sežig ali sosežig odpadkov z energetsko predelavo, in

6. vlagatelju v zadnjih dveh letih pred dnevom vložitve zahteve ni bilo v skladu z zakonom, ki 
ureja varstvo okolja, odvzeto okoljevarstveno dovoljenje za predelavo ali odstranjevanje 
odpadkov.

Iz vloge upravljavca, Načrta ravnanja z odpadki in druge dokumentacije glede predelave 
odpadkov je razvidno, da upravljavec predeluje nenevarne in nevarne odpadke, po treh različnih 
postopkih predelave. Vsi odpadki, ki jih predeluje, so njegovi lastni odpadki in izvor teh odpadkov 
je njegova lastna proizvodnja.

Po postopku R2 – Pridobivanje topil/regeneracija upravljavec predeluje lastna odpadna topila, ki 
nastajajo pri čiščenju tiskarskih strojev. Odpadek je nevaren odpadek in ima številko in naziv 08 
01 17*-Odpadki iz odstranjevanja barv in lakov, ki vsebujejo organska topila, in v naravi 
predstavlja onesnažena topila, ki nastajajo pri čiščenju tiskarskih strojev. Upravljavec predelavo 
izvaja na liniji za regeneracijo odpadnih topil (proizvajalec D.W.RENZMANN, Nemčija) - 
tehnološka enota N7.1, ki je sestavljena iz zbirnega bazena, destilatorja, vodno hlajenega 
kondenzatorja in zbiralnika čistega topila, z največjo zmogljivostjo 900 l/šaržo. Tehnološka enota 
N7.1 je nadomestila tehnološko enoto, Napravo za regeneracijo topila (N7). Upravljavcu je na 
liniji za regeneracijo odpadnih topil dovoljeno predelati 400 ton odpadnih topil na leto. Predelavo 
izvaja na naslednji način: onesnažena topila se iz zbirne posode avtomatsko prečrpavajo v 
destilator, kamor se topilo polni kontinuirno. Nato se v destilatorju topilo segreje in nastanejo hlapi 
čistega topila in preostanki destilacije. Hlapi topil se v nadaljevanju ohladijo in kondenzirajo v 
vodno hlajenem kondenzatorju, kjer se nato čisto topilo utekočini in steče v zbiralnik čistega topila. 
Po končani destilaciji se odpre ventil in ostanki destilacije se odtečejo v kovinski sod. Ko se ta 
sod napolni, se ga odpelje na začasno skladiščenje v Skladišče nevarnih snovi. Linija za 
regeneracijo odpadnih topil se nahaja na zemljišču v k.o. 2577 Hrušica, parcelna številka 3878/3, 
na naslovu Hrušica 104, 6244 Podgrad.

Po predelavi odpadka 08 01 17* nastajajo predelana snov – čisto topilo in  odpadek s številko  07 
03 08*-Drugi ostanki iz destilacij in reakcij (ostanki destilacije). 

Upravljavec skladišči odpadke pred in po predelavi, na naslednji način: odpadki pred predelavo 
se skladiščijo v dveh zaprtih kovinskih kontejnerjih velikosti 1 m3 (Rez1 in R1z2) ob liniji za 
regeneracijo odpadnih topil in odpadki s številko 07 03 08*, ki nastanejo po predelavi v 200 l 



21

kovinskih sodih, se skladiščijo v skladišču nevarnih odpadkov Sk9. Največja hkratna količina 
skladiščenih odpadkov pred predelavo je 3 m3 ali 2,7 ton in po predelavi 15 ton.

Pri predelavi odpadkov mora upravljavec izvajati razne ukrepe, da prepreči ogrožanje 
človekovega zdravja in ne škodi okolju ter da ravnanje ne predstavlja tveganja za vode, zrak, tla, 
rastline in živali in ne povzroča čezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami, 
zlasti tako, da se pri recikliranju odpadkov izvaja naslednje ukrepe: tla v prostoru mešalnice barv 
in regeneracije morajo biti poglobljena in premazana z antistatičnim premazom in izvedena kot 
vodotesni bazen; kovinski kontejnerji, v katerih se zbira onesnaženo topilo, pred predelavo, in 
kovinski kontejnerji v katerih se zbira čisto topilo, po predelavi, morajo biti postavljeni nad lovilnimi 
skledami, ki lahko zadržijo nezgodno razlito tekočino. 

Način ravnanja z odpadkom s številko 08 01 17* je določen v točki 5.2.1. izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja.

Po postopku R3 – Recikliranje/pridobivanje organskih snovi, ki se ne uporabljajo kot topila 
(vključno s kompostiranjem in drugimi postopki biološkega preoblikovanja) upravljavec predeluje 
odpadek 15 01 02-Plastična embalaža (polietilenska plastična folija, polietilenska plastična 
embalaža). Predelavo izvaja na liniji za recikliranje polietilenske odpadne folije proizvajalca 
Erema G.m.b.H. Avstrija, z največjo zmogljivostjo 550  kg/h, tehnološka enota N8.1. Upravljavec 
sme predelati navedene odpadke v letnih količinah 300 ton. Upravljavec izvaja recikliranje 
plietilenskih plastičnih odpadkov na naslednji način: odpadno polietilensko folijo in druge plastične 
polietilenske odpadke se dovaja v aglomerator, kjer se zmeljejo in nato prehajajo v vhodno cono 
ekstrudorja, kjer se zmleta masa odpadkov raztali in homogenizira. Homogenizirana talina nato 
prehaja preko filtra, kjer se odstranijo neraztaljeni trdni delci. Po filtriranju se z vakuumsko črpalko, 
odsesa še hlapne substance, ki kondenzirajo v posodi ob vakuumski črpalki in nato se čista masa 
pretaka preko adapterja na granulirno glavo, kjer se oblikuje v granulat. V nadaljevanju se 
granulat v vodni kopeli ohladi in nato se voda loči od granulata s centrifugiranjem. Posušeni 
granulat se s pomočjo ventilatorja transportira v zbirni silos, kjer se ohlajen in posušen nato pakira 
v transportno embalažo.

Linija za recikliranje odpadne polietilenske folije se nahaja na zemljišču v k.o. 2577 Hrušica, 
parcelna številka 3878/3, na naslovu Hrušica 104, 6244 Podgrad.

Po recikliranju odpadkov nastajajo predelana snov – plastični regranulat, ki se ga ponovno 
uporabi kot surovino v proizvodnji plastične embalaže in odpadek s številko  07 02 14*-Odpadki 
aditivov, ki vsebujejo nevarne snovi, ki je v obliki črnega pastoznega mulja.

Upravljavec skladišči odpadke pred in po recikliranju odpadkov, na naslednji način: odpadki pred 
recikliranjem se skladiščijo v balah ali v rolah ob tehnološki liniji za recikliranje odpadne 
polietilenske folije  in nevarni odpadki po recikliranju se skladiščijo v kovinski posodi ali kovinskem 
sodu ob tehnološki liniji za recikliranje odpadne polietilenske folije. Največje količine hkrati 
skladiščenih odpadkov pa so, pred recikliranjem 50 ton in po recikliranju 28 ton. 

Recikliranje odpadkov mora upravljavec izvajati na način, da ne ogroža človekovega zdravja in 
ne škodi okolju ter, da ravnanje ne predstavlja tveganja za vode, zrak, tla, rastline in živali in ne 
povzroča čezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami. Pri recikliranju mora 
izvajati naslednje ukrepe: vizualno kontrolo in preverjanje ustreznosti odpadka 07 02 13, pred 
predelavo-recikliranjem; odpadke, ki nastajajo po recikliranju mora skladiščiti v zaprtih posodah 
in nastali odpadki morajo biti označeni s številko odpadka ter iz označbe mora biti razvidno tudi, 
da je to nevarni odpadek; upravljavec mora poskrbeti za izobraževanje zaposlenih o ravnanju z 
odpadki.

Način ravnanja z odpadkom s številko 15 01 02 je določen v točki 5.2.2. izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja.
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Po postopku R12 – Izmenjava odpadkov za predelavo s katerimkoli od postopkov, označenih z 
R1 do R11, upravljavec predeluje nenevarni odpadek s številko in nazivom 07 02 13-Odpadna 
plastika, ki je njegov lastni tehnološki izmet – razni obrezki od plastičnih folij. Predelavo izvaja na 
petih stiskalnicah za zmanjševanje volumna plastičnih odpadkov, ki imajo skupno zmogljivost 
1190 kg/dan – tehnološke enote N38, N39, N40, N41 in N42. 

Upravljavec sme predelati navedene odpadke v letnih količinah 200 ton. Upravljavec izvaja 
navedeno predelavo odpadne plastike na naslednji način: odpadna plastika se ločeno zbira v 
namenskih kontejnerjih ali vrečah; pred nalaganjem v eno izmed stiskalnic se odpadek preveri, z 
namenom odstranitve morebitnih primesi; odpadna plastika se polni v stiskalnice, kot nastaja – 
polnjenje se izvaja ročno; ko se stiskalnica napolni se odpadki stisnejo, bala stisnjenih odpadkov 
pa se poveže s kovinskim veznim trakom in ovije s folijo. Stiskalnice obratujejo v eni izmeni, 5 dni 
na teden. Polnijo se po potrebi. Namen predelave - stiskanje odpadka 07 02 13 je zmanjševanje 
volumna odpadka. 

Stiskalnice se nahajajo na zemljišču v k.o. 2577 Hrušica, parcelna številka 3878/3, na naslovu 
Hrušica 104, 6244 Podgrad. 

Po predelavi plastičnih odpadkov nastanejo odpadki s številko 07 02 13-Odpadna plastika, ki pa 
imajo, v primerjavi z enakimi odpadki pred predelavo, zmanjšan volumen.

Upravljavec skladišči odpadke pred in po predelavi, na naslednji način: nenevarni odpadek pred 
obdelavo s številko 07 02 13, se skladišči v vrečah in kontejnerjih v različnih proizvodnih objektih, 
kjer nastaja in  nenevarni odpadek po obdelavi s številko 07 02 13, se skladišči v balah ovitih s 
folijo na paletah, na zbirnem mestu odpadkov za skladiščnim šotorom. Največje količine hkrati 
skladiščenih odpadkov pa so, pred predelavo 5 m3 oz. 1 tona in po predelavi 50 m3 oz. 35 bal. 

Predelavo odpadkov mora upravljavec izvajati na način, da ne ogroža človekovega zdravja in ne 
škodi okolju ter da ravnanje ne predstavlja tveganja za vode, zrak, tla, rastline in živali in ne 
povzroča čezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami. Pri predelavi mora 
izvajati naslednje ukrepe: vizualno kontrolo in preverjanje ustreznosti odpadka 07 02 13, pred 
predelavo; upravljavec mora pa tudi poskrbeti za izobraževanje zaposlenih o ravnanju z odpadki.

Način ravnanja z odpadkom s številko 07 02 13 je določen v točki 5.2.3. izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja.

Pri vseh vrstah obdelave odpadkov mora upravljavec odpadke, ki jih ne obdela (predela ali 
reciklira skladno z zgoraj navedenimi postopki) in odpadke, ki nastajajo po obdelavi, oddati 
osebam, ki so vpisane v evidence oseb, ki ravnajo z odpadki, kot je to navedeno v točki 5.3 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja.

Upravljavec mora izvajati tudi monitoring obdelave odpadkov – najpozneje do 31. marca 
tekočega leta mora Agenciji Republike Slovenije za okolje predložiti poročilo o obdelavi odpadkov 
za preteklo koledarsko leto, ločeno za vsak postopek obdelave, kot je to navedeno v točki 5.4 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Upravljavec je v vseh treh načrtih ravnanja z odpadki navedel, kako izvaja predelavo svojih lastnih 
odpadkov in opisal je tudi kako preverja odpadke, ki so namenjeni za predelavo. S tem je bilo 
izkazano  izpolnjevanje pogojev iz 3. točke drugega odstavka 38. člena Uredbe o odpadkih.

Upravljavec je v vseh treh načrtih ravnanja z odpadki natančneje tudi pojasnil kakšne ukrepe 
izvaja pri obdelavi in skladiščenju odpadkov, z namenom, da predvidena obdelava ne ogroža 
človekovega zdravja ali povzroča škodljivih vplivov na okolje iz prvega odstavka 10. člena Uredbe 
o odpadkih. S tem je bilo izkazano izpolnjevanje pogojev 4. točke drugega odstavka 38. člena 
Uredbe o odpadkih. 
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Ministrstvo je v svojih evidencah preverilo, ali je bilo vlagatelju v zadnjih dveh letih pred dnevom 
vložitve zahteve, v skladu z zakonom, ki ureja varstvo okolja, odvzeto okoljevarstveno dovoljenje 
za predelavo odpadkov. Okoljevarstveno dovoljenje mu ni bilo odvzeto, in s tem bilo izkazano 
izpolnjevanje pogoja iz 6. točke drugega odstavka 38. člena Uredbe o odpadkih.

Upravljavec izvaja predelavo odpadkov iz Preglednice 7.1 iz točke 5.2.1.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja po postopku R2 – Pridobivanje topil/regeneracija. V tem postopku, 
odpadki, ob uspešno izvedeni predelavi – regeneraciji odpadnih topil, izgubijo status odpadka in 
nastaja predelana snov, to je čisto – regenerirano topilo, ki se ga ponovno uporabi kot surovino 
v proizvodnji – uporaba kot čisto topilo za pranje tiskarskih strojev. V prvem odstavku 8. člena 
Uredbe o odpadkih so navedeni pogoji, kdaj odpadki po recikliranju ali predelavi prenehajo biti 
odpadki: (-) predelano snov ali predmet je treba uporabiti za specifične namene; (-) za predelano 
snov ali predmet obstaja trg ali povpraševanje, razen v primeru, ko predelovalec odpadkov 
predelano snov ali predmet uporabi sam; (-) predelana snov ali predmet izpolnjuje tehnične 
zahteve za specifične namene ter zadosti predpisom ali standardom, ki se uporabljajo za 
proizvode; in (-) uporaba predelane snovi ali predmeta ne bo škodljivo vplivala na zdravje ljudi in 
okolje. Navedena predelava – regeneracija odpadnega topila je zaključen postopek snovne 
predelave odpadkov na industrijski ravni, v katerem je predelana snov – čisto topilo, nadomestila 
druge surovine – topila, ki bi se sicer uporabile v industrijskem postopku upravljavca, za pranje 
tiskarskih strojev, kot je navedeno v 2. točki drugega odstavka 8.člena Uredbe o odpadki in s tem 
so pogoji iz prvega odstavka 8. člena Uredbe o odpadkih izpolnjeni.

Upravljavec izvaja predelavo odpadkov iz Preglednice 8.1 iz točke 5.2.2.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja po postopku R3 – Recikliranje/pridobivanje organskih snovi, ki se 
ne uporabljajo kot topila (vključno s kompostiranjem in drugimi postopki biološkega 
preoblikovanja). V tem postopku, odpadki, ob uspešno izvedeni predelavi-recikliranju, izgubijo 
status odpadka in nastaja predelana snov – plastični regranulat, ki se ga ponovno uporabi kot 
surovino v proizvodnji plastične embalaže. V prvem odstavku 8. člena Uredbe o odpadkih so 
navedeni pogoji, kdaj odpadki po recikliranju ali predelavi prenehajo biti odpadki: (-) predelano 
snov ali predmet je treba uporabiti za specifične namene; (-) za predelano snov ali predmet 
obstaja trg ali povpraševanje, razen v primeru, ko predelovalec odpadkov predelano snov ali 
predmet uporabi sam; (-) predelana snov ali predmet izpolnjuje tehnične zahteve za specifične 
namene ter zadosti predpisom ali standardom, ki se uporabljajo za proizvode; in (-) uporaba 
predelane snovi ali predmeta ne bo škodljivo vplivala na zdravje ljudi in okolje. Navedena 
predelava – recikliranje odpadne plastike je zaključen postopek snovne predelave odpadkov na 
industrijski ravni, v katerem je predelana snov – plastični regranulat, nadomestil druge surovine, 
ki bi se sicer uporabile v tem postopku, kot je navedeno v 2. točki drugega odstavka 8.člena 
Uredbe o odpadki in s tem so pogoji iz prvega odstavka 8. člena Uredbe o odpadkih izpolnjeni. 

Na tehnološki liniji za reciklažo odpadne folije N8 se predelujejo lastni tehnološki izmet v granulat, 
ki se hladi z vodovodno vodo v granulirni kadi – prelivna voda. S centrifugiranjem se nato voda 
loči od granulata, posušeni granulat pa se s pomočjo ventilatorja transportira v zbirni silos. 
Ohlajeni in suh granulat se nato pakira v big-bag vreče, ki se stehtajo in odpeljejo v skladišče 
predelane plastične embalaže.

Prelivna voda iz granulirne kadi je namenjena hlajenju plastičnega granulata. Odpadna prelivna 
voda se preko padavinske kanalizacije odvaja v ponikovalni objekt (iztok V3). Količina vode je 
600 m3/leto, oziroma ca. 2,4 m3 na dan. Granulirna kad vsebuje cca 400 L vode. Delovanje linije 
je nastavljeno tako, da se vsako uro zamenja 250 L vode. Ponikovalnica ima na dnu urejeno 
nasutje neomočenih sedimentov v višini več kot 1 m, ki zagotavlja ustrezno plast med dnom 
ponikovalnice in najvišjo globino podzemne vode.

Mala komunalna čistilna naprava zmogljivosti 75 PE je bila vgrajena leta 2018 in se nahaja na 
zemljišču v k.o. 2577 hrušica parc. št. 3885/9. Na napravi se čistijo komunalne odpadne vode iz 
lijakov in sanitarij podjetja. Na mKČN niso priključene industrijske odpadne vode.
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Komunalna odpadna voda se steka v akumulacijski bazen velikosti 16 m3, kjer se zadržuje in 
očisti grobih in plavajočih delcev. Iz akumulacijskega bazena se s pomočjo zračne črpalke 
odpadno vodo prečrpa v SBR reaktor velikosti 16 m3. Cevi črpalke so nameščene tako, da črpajo 
le vodo brez trdnih delcev. Sistem za črpanje je narejen tako, da v zalogovniku ostane vedno nek 
minimum vode, zato ni potrebnih dodatnih komponent za merjenje nivoja (nivojska stikala).

Odpadna voda v SBR reaktorju se prezračuje in meša. Areacija poteka s pomočjo membranskih 
difuzorjev (diskasti ali cevni – glej slike), ki so nameščeni na dnu reaktorja. Dovod zraka v reaktor 
poteka preko zunanjega kompresorja, ki črpa zrak iz ozračja in ga pod pritiskom vnaša v sistem 
za areacijo. Sledi faza sedimentacije, ko naprava miruje, da omogoči aktivnemu blatu, da se 
useda na dno naprave in se loči od očiščene vode. Biološko očiščena voda iz SBR reaktorja se 
prečrpava v iztok. Črpanje poteka preko zračne črpalke. Sistem za črpanje je narejen tako, da 
zgornjega sloja vode, kjer lahko plava kakšna umazanija, ne prečrpa v iztok. Odvečno blato iz 
dna SBR reaktorja se nato prečrpa nazaj v zalogovnik/usedalnik. Črpanje poteka z zračno 
črpalko. Očiščena komunalna odpadna voda odteka preko interne kanalizacije v dve med seboj 
povezani ponikovalnici (iztok V2) v podzemno vodo. Iztok se nahaja na zakraselem območju. 
Ponikovalnici imata na dnu urejeno nasutje neomočenih sedimentov v višini več kot 1 m, ki 
zagotavlja ustrezno plast med dnom ponikovalnice in najvišjo globino podzemne vode.

Nadalje ministrstvo iz pregleda dopolnitve vloge z dne 30. 5. 2023 in tehničnega opisa čistilne 
naprave ugotavlja, da ima upravljavec določena navodila za nadzor nad delovanjem naprave, 
pregled delovanja, vzdrževanje naprave in njenih posameznih enot pa mora opravljati vsaj 
dvakrat letno. Iz dokumentacije izhajajo tudi ukrepi ob morebitnem nepravilnem delovanju 
naprave. V dopolnitvi vloge z dne 19. 4. 2024 je upravljavec dodatno navedel tudi, da bo v primeru 
nedelovanja mKČN z aktiviranjem zapornega ventila Z4 na ponikovalnici V2 preprečil iztok 
neprečiščenih komunalnih odpadnih voda v podzemne vode ter zagotovil njihovo odvažanje na 
čiščenje na komunalno čistilno napravo.

Padavinska odpadna voda z manipulacijskih površin se odvaja preko treh lovilnikov olj v 
ponikanje. Lovilnik olj LO 01 tip Aquareg NG3+3000 S-I-P (N33) ima vgrajen koalescentni filter in 
usedalnik mulja. Lovilnik je izdelan skladno s standardom SIST EN 858. Pred iztokom je vgrajeno 
avtomatsko zapiralo. Volumen lovilnika olj je 850 l, nahaja se za pretakalno ploščadjo pred 
rezervoarjem za dušik. 

Lovilnik olj LO 02 (N34) se nahaja na dvorišču pred odpremnim skladiščem. Namenjen je čiščenju 
padavinske vode pred odpremnim skladiščem. Lovilec olj ima vgrajen koalescentni filter in 
usedalnik mulja. Volumen lovilca olj je 3,5 m3, od tega je 2,3 m3 do nivoja iztoka. 

Lovilnik olj LO 04 (N35) – tip OLEOPASS G 8/80 se nahaja na SV delu na utrjenem platoju, lovilec 
olj je koalescentni izločevalec lahkih tekočin z integriranim usedalnikom grobih nečistoč ter 
integriranim ″bypassom″. Naprava je kompaktna in je sestavljena iz izločevalca lahkih tekočin 
volumna 447 l ter integriranega usedalnika volumna 2400 l.

Naprava se ne nahaja v aglomeraciji.

Uredba o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, št. 98/15, 76/17, 81/19, 
194/21 in 44/22 – ZVO-2; v nadaljevanju: Uredba o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne 
vode) v četrtem odstavku 3. členu določa, da se za vprašanja, ki se nanašajo na emisijo snovi pri 
odvajanju komunalne in padavinske odpadne vode in niso posebej urejena s to uredbo, uporablja 
predpis, ki ureja emisijo snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.

Iz druge točke tretjega odstavka 27. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih 
voda v vode in javno kanalizacijo (Uradni list RS, št. 64/12, 64/14, 98/15, 44/22 – ZVO-2, 75/22 
in 157/22, v nadaljevanju: Uredba o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in 
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javno kanalizacijo) izhaja, da je treba za obratovanje male komunalne čistilne naprave z 
zmogljivostjo enako ali večjo od 50 PE pridobiti okoljevarstveno dovoljenje, če gre za:

• odvajanje posredno v podzemno vodo, 
• na vodovarstvenem območju in 
• na vplivnem območju kopalnih voda.

Za odvajanje posredno v podzemne vode se v skladu s 44. točko 4. člena Uredbe o emisiji snovi 
in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, šteje odvajanje odpadne vode 
na površje tal ali s ponikanjem v tla, od koder odpadna voda pronica skozi neomočene sedimente 
ali zemljino in lahko pride do vnosa onesnaževal v podzemne vode.

V prvem odstavku 25. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode 
in javno kanalizacijo so predpisani pogoji, ki jih mora izpolnjevati naprava, da ministrstvo lahko 
izda okoljevarstveno dovoljenje za njeno obratovanje. Ti pogoji so:

• naprava mora zagotavljati obratovanje in odvajanje odpadnih voda v skladu s to uredbo 
in posebnimi predpisi iz prvega odstavka 2. člena te uredbe, ki se nanašajo na napravo,

• upravljavec naprave mora izvajati predpisane ukrepe za zmanjševanje emisije snovi in 
toplote ter ravnanje z odpadnimi vodami,

• naprava mora pri odvajanju odpadnih voda zagotavljati, da ne povzroča čezmerne 
obremenitve okolja,

• pri odvajanju odpadne vode neposredno v čezmerno obremenjeno vodno telo površinske 
vode ali posredno v čezmerno obremenjeno vodno telo podzemne vode odpadna voda 
iz naprave ne vsebuje onesnaževal, ki so vzrok za to čezmerno obremenjenost,

• upravljavec naprave mora zagotavljati izvajanje obratovalnega monitoringa v skladu s 
programom, ki je podrobneje določen v okoljevarstvenem dovoljenju, in 

• upravljavec naprave mora zagotavljati izvajanje obratovalnega monitoringa stanja voda 
iz 33. člena te uredbe, če je za napravo predpisan, v skladu s programom, ki je 
podrobneje določen v okoljevarstvenem dovoljenju.

V 2. točki 4. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno 
kanalizacijo je določeno, da je vodno telo čezmerno obremenjeno takrat, kadar je čezmerno 
obremenjeno v skladu s predpisi, ki urejajo stanje površinskih ali podzemnih voda. 

V skladu s prvim odstavkom 20. člena Uredbe o stanju podzemnih voda (Uradni list RS, št. 25/09, 
68/12, 66/16 in 44/22 – ZVO-2) je vodno telo podzemne vode čezmerno obremenjeno, če:

• ima slabo kemijsko stanje ali 
• je ugotovljen pomemben in stalno naraščajoč trend koncentracij onesnaževal ali 
• ima slabo količinsko stanje.

V skladu z drugim odstavkom 21. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih 
voda v vode in javno kanalizacijo se odpadna voda lahko odvaja posredno v podzemno vodo le 
na območjih, kjer ni vodotokov, če:

• za območje ne veljajo prepovedi iz 12. člena citirane uredbe,
• parametri onesnaženosti ne presegajo za napravo predpisanih mejnih vrednosti emisije 

snovi ali toplote za odvajanje posredno v vode,
• odvajanje odpadne vode nima škodljivega vpliva na kakovost tal ali podzemne vode ali 

so škodljivi vplivi odpravljeni ali zmanjšani na sprejemljivo raven in
• odvajanje odpadne vode nima škodljivega vpliva na vir pitne vode, če gre za odvajanje 

na vodovarstvenem območju. 

V prvem odstavku 12. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode 
in javno kanalizacijo, je določeno, da je komunalno odpadno vodo prepovedano odvajati v 
podzemne vode, če gre za:

• neposredno odvajanje ali 
• posredno odvajanje na
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 vodovarstvenih območjih, če tako določajo predpisi, ki urejajo vodovarstveni 
režim na teh območjih,

 prispevnih območjih naravnih jezer, razen če gre za prispevno območje 
presihajočega jezera ali za odvajanje komunalne odpadne vode iz male 
komunalne čistilne naprave in

 manj kot 300 m od obale naravnega ali umetnega jezera, razen presihajočega, 
če gre za odvajanje komunalne odpadne vode iz male komunalne čistilne 
naprave.

V tretjem odstavku 21. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode 
in javno kanalizacijo je določeno tudi, da mora biti zagotovljeno ponikanje prek objekta za 
ponikanje, če je iztok na 

• zakraselem območju ali
• na območju, kjer ni mogoče zagotoviti odvajanja prek zadostne plasti nezasičene cone 

vodonosnika, ki zagotavlja preprečevanje vnosa onesnaževal v podzemno vodo. 

V četrtem odstavku citiranega člena je določeno, da se mora med dnom objekta za ponikanje in 
najvišjo gladino podzemne vode nahajati plast neomočenih sedimentov ali zemljin ali filtrnega 
materiala debeline najmanj 1m. Prostornina objekta za ponikanje so določi glede na ponikovalne 
sposobnosti terena v dokumentaciji iz vloge za pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja.

Če gre za posredno odvajanje odpadne vode v vode ali neposredno odvajanje v vodotok, ki 
presiha ali dolvodno od iztoka ponikne, mora biti v skladu s tretjim odstavkom 23. člena Uredbe 
o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo vlogi priložena 
dokumentacija o izpolnjevanju pogojev iz drugega odstavka 21. člena navedene uredbe. 
Dokumentacijo, ki mora biti izdelana v skladu z zahtevami iz 1. točke priloge 5 navedene uredbe, 
mora v skladu s četrtim odstavkom navedenega člena te uredbe izdelati oseba, ki je pooblaščena 
za izvajanje obratovalnega monitoringa onesnaževanja podzemne vode.

Iz šestega odstavka 10. člena Uredbe o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode izhaja, 
da mora biti pred odvajanjem v vode, za komunalno odpadno vodo, ki nastaja v objektu izven 
meja aglomeracije, zagotovljeno primerno čiščenje tako, da parametri onesnaženosti ne 
presegajo mejnih vrednosti iz 8. člena citirane uredbe.

Ministrstvo je izpolnjevanje pogojev iz prve in druge alineje prvega odstavka 25. člena Uredbe o 
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo ugotovilo iz 
pregleda vloge in njej priložene Dokumentacije za ponikanje.

Ministrstvo je z namenom preverjanja izpolnjenosti pogoja iz tretje alineje prvega odstavka 25. 
člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, 
kot je navedeno v nadaljevanju, preverilo delovanje naprave pri odvajanju odpadnih voda, da ne 
povzroča čezmerne obremenitve okolja. Ministrstvo je v postopku izdaje okoljevarstvenega 
dovoljenja iz poročil o obratovalnem monitoringu odpadnih voda od leta 2020 do leta 2022, 
prejetih iz evidenc ARSO ugotovilo, da naprava ne povzroča čezmerne obremenitve okolja.

Ministrstvo je z namenom preverjanja izpolnjenosti pogoja iz četrte alineje prvega odstavka 25. 
člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, 
kot je navedeno v nadaljevanju, preverilo tudi stanje vodnega telesa podzemne vode na območju 
katerega se odvajajo industrijske prelivne odpadne vode in očiščene komunalne odpadne vode 
iz naprave.

Ministrstvo je tako preverilo podatke o kemijskem stanju vodnega telesa podzemne vode, na 
območju katerega se nahajata oba iztoka (V2 in V3) iz naprave. Iz dokumentacije za ponikanje 
ter vpogleda v javno dostopno aplikacijo Atlas voda izhaja, da se prečiščena industrijska odpadna 
voda iz naprave in prečiščena komunalna odpadna voda iz mKČN preko ponikovalnega objekta 
odvajata posredno v podzemne vode vodnega telesa z imenom »Obala in Kras z Brkini«, 
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katerega kemijsko stanje je po podatkih ministrstva bilo ocenjeno z dobro v obdobju od leta 2016 
do vključno z letom 2022 (Kemijsko stanje podzemne vode v Sloveniji v letu 2022, ARSO 2023). 
Vodna telesa podzemnih voda so določena v skladu z določbo 6. člena Pravilnika o določitvi 
vodnih teles podzemnih voda (Uradni list RS, št. 63/05 in 8/18) na podlagi katere je ministrstvo 
ugotovilo, da je vodno telo podzemne vode, v katero se odvaja industrijska prelivna odpadna in 
prečiščena komunalna odpadna voda iz naprave, opredeljeno v Prilogi 2.1 Priloge 2 citiranega 
pravilnika. Količinsko stanje zadevnega vodnega telesa je ocenjeno z dobro (Količinsko stanje 
podzemnih voda v Sloveniji, osnove za NUV 2022 – 2027, ARSO, 2021). Na podlagi zgoraj 
navedenih podatkov je ministrstvo ugotovilo, da vodno telo podzemne vode ″Obala in Kras z 
Brkini″ s šifro SIVTPodV_5019 ni čezmerno obremenjeno, s čimer je izpolnjen pogoj iz četrte 
alineje prvega odstavka 25. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda 
v vode in javno kanalizacijo.

Ministrstvo je v postopku preverjanja izpolnjenosti pogojev iz 2. točke prvega odstavka 12. člena 
Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, na 
podlagi lokacijskih podatkov navedenih v vlogi, Dokumentacije za pridobitev okoljevarstvenega 
dovoljenja pri posrednem odvajanju odpadne vode v podzemne vode ter podatkov pridobljenih iz 
javno dostopne aplikacije Atlas voda ugotovilo, da naprava z iztokom (posredno v podzemne 
vode = v ponikovalnico) ne leži znotraj vodovarstvenega območja.

Najbližji površinski vodotok je Hrušiški potok, ki ponikne v Hrušiških ponikvah okoli 1,1 km 
severovzhodno od lokacije naprave.

Izpolnjeni so pogoji iz drugega odstavka 21. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju 
odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, kar izhaja iz predložene Dokumentacije za pridobitev 
okoljevarstvenega dovoljenja pri posrednem odvajanju v podzemne vode:

• na obravnavanem območju v neposredni bližini ni vodotokov oziroma površinskih voda,
• iztok prečiščene odpadne vode iz naprave ni lociran na vodovarstvenem območju
• ni na prispevnem območju naravnega jezera in je več kot 300 m oddaljen od obale 

naravnega ali umetnega jezera.

Odvajanje industrijske prelivne in prečiščene komunalne odpadne vode nima škodljivega vpliva 
na kakovost tal ali podzemne vode, kar je razvidno iz Dokumentacije za pridobitev 
okoljevarstvenega dovoljenja pri posrednem odvajanju v podzemne vode in utemeljeno v 
nadaljevanju.

Razlogi za tako opredelitev so:
• Dobra ponikalna sposobnost tal: prečiščena odpadna voda iz naprave ponika skozi filtrski 

material v kamninsko podlago iz apnenca. Prepustnost sedimentov na lokaciji ponikalnice 
komunalne odpadne vode je 1,21 × 10-3 m/s in na lokacija ponikalnice industrijske 
prelivne odpadne vode 6,51 x 10-3 m/s.

• Vplivno območje je določeno iz podatkov sledilnih poskusov. Lokacija ponikovalnice leži 
na razvodnici med izvirom Rižane in izvirov Kristal in Admiral v Opatiji. Smer toka vode 
je odvisna od vodostajev. V času visokih vodostajev, ko pritok Rižane preseže 20 m3/s 
je odtok podzemne vode proti izvirom pri Opatiji, v času nizkih vodostajev pa je smer toka 
podzemne vode iz obravnavanega območja k izviru Rižane.

• Nezasičena cona je zgrajena iz nasutja (zaglinjen apnenčev grušč) ter iz kamninske 
podlage, ki je apnenec. Apnenci imajo majhno učinkovito poroznost, zato lahko zadržijo 
zelo malo onesnaževala, ki se ob ugodnih vremenskih pogojih (dež) hitro izperejo v 
podzemno vodo.

• Lokacija ponikovalnice je na območju zasute vrtače. Vrtača je zasuta z zaglinjenim 
apnenčevim gruščem.

• Posredno odvajanje industrijske in prečiščene komunalne odpadne vode iz naprave z 
vidika posledic za posamezna onesnaževala ter z vidika scenarija normalnega 
obratovanja naprave in scenarija najslabše možnosti (=nedelovanje naprave z odpovedjo 
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vseh varnostnih in varovalnih ukrepov), nima vpliva na vodonosnik oz. je vpliv odvajanja 
industrijskih in komunalnih odpadnih voda iz naprave ocenjen kot sprejemljiv.

Ministrstvo je v postopku preverjanja izpolnjenosti pogojev iz tretjega ter četrtega odstavka 
21. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno 
kanalizacijo, na podlagi Dokumentacije za pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja pri posrednem 
odvajanju v podzemne vode ugotovilo, da se naprava in vplivno območje nahaja na zakraselem 
območju. Odvajanje industrijske odpadne vode je urejeno preko objekta za ponikanje prostornine 
5,38 m3. Ponikovalnica je umeščena v zasuto vrtačo. Pod dnom ponikovalnice je več kot 1 m 
filtrskega materiala. Izvedena je iz prefabriciranih betonskih cevi v skupni globini 3,5 m. Spodnja 
2 m ponikovalnice predstavljajo perforirane cevi premera 1,4 m, na njih so položene cevi premera 
1 m in dolžine 1,5 m. Odvajanje prečiščene komunalne odpadne vode iz naprave je urejeno preko 
objekta za ponikanje prostornine 10,77 m3. Sestavljen je iz dveh med seboj povezanih 
prefabriciranih betonskih cevi v skupni globini 3,5 m. Spodnja 2 m ponikovalnice predstavljajo 
perforirane cevi premera 1,4 m, na njih so položene cevi premera 1 m in dolžine 1,5 m. Pri tem 
je debelina plasti nezasičene cone vodonosnika na obravnavanem območju ocenjena na najmanj 
100 m, iz česar izhaja, da je med dnom objekta za ponikanje in ocenjenim nivojem podzemne 
vode vsaj 100 m sedimentov nenasičene cone vodonosnika, kar ustreza zahtevam iz četrtega 
odstavka 21. člena navedene uredbe glede zagotovitve debeline plasti neomočenih sedimentov 
(ali zemljin ali filtrnega materiala). Za ohranitev ponikovalne sposobnosti objekta za ponikanje pa 
je v predmetnem mnenju upravljavcu predlagan ukrep rednega čiščenja ponikovalnega objekta 
najmanj enkrat na leto ter izvajanja pregledov delovanja ponikovalnega objekta ter vodenje 
evidence ogledov in čiščenja objekta za ponikanje.

Ministrstvo je spremenilo okoljevarstveno dovoljenje tako, da je na podlagi zgoraj navedene 
dokumentacije upoštevalo spremembe podane na zahtevo upravljavca, hkrati pa je po uradni 
dolžnosti spremenilo obveznosti oz. določilo nove na podlagi predpisov navedenih v nadaljevanju 
obrazložitve te odločbe.

Ministrstvo je na podlagi pregleda vloge ugotovilo, da nameravane spremembe v obratovanju 
naprave z vidika obremenitev okolja s hrupom ne bodo spremenile obstoječega stanja na 
področju hrupa.

III.

Vsebina okoljevarstvenega dovoljenja je določena v 74. členu ZVO-1 in 24. členu Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega. Skladno z 
desetim odstavkom 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo 
onesnaževanje okolja večjega obsega se glede vprašanj o obsegu in vsebini okoljevarstvenega 
dovoljenja, ki niso urejena s to uredbo, uporabljajo določbe predpisov, ki urejajo okoljevarstvene 
zahteve za obratovanje naprave.

Ministrstvo je ugotovilo, da naprava obratuje v skladu s splošnimi zahtevami za obratovanje 
naprave iz ZVO-1, Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja 
večjega obsega in drugimi predpisi, ki urejajo okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave, 
zato je upravljavcu na podlagi dvanajstega odstavka 77. člena in 1. točke prvega odstavka 78. 
člena ZVO-1 izdalo odločbo o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja. 

Ministrstvo je zaradi spremembe predpisov po uradni dolžnosti spremenilo točke 3.3.1, 3.3.4, 6.1, 
6.2, 6.3, 6.3.2 dodalo točke 2.3.8, 2.3.9, 3.3.3a, 6.3.3, 7.2, 8.1, 8.2, 8.3 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, ter črtalo točko 9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz nadaljevanja 
obrazložitve te odločbe.

Na podlagi pravnih podlag, ki so navedene v nadaljevanju obrazložitve te odločbe in podane vloge 
za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, je ministrstvo določilo zahteve v zvezi z emisijami 
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snovi v zrak, emisijami v vode in splošne zahteve v zvezi z delovanjem IED naprave.

Ministrstvo je zaradi parcelacije zemljišč na lokaciji naprave iz 1. točke okoljevarstvenega 
dovoljenja v točki I./1 izreka te odločbe izbrisalo naslednje parcelne številke 3886/4, 3887/2, 
3886/1, 3885/6, 3885/4, 3885/3, 3885/5, 3877/8, 3886/3, 3885/2, 3885/7 vse k.o. 2577 Hrušica, in 
sicer so se zemljišča s parcelnimi številkami 3886/4, 3887/2, 3886/1, 3885/6, 3885/4, 3885/3, 
3885/5, 3877/8 vse k.o. 2577 Hrušica združila v parcelno številko 3885/9 k.o. 2577 Hrušica, 
zemljišča s parcelnimi številkami 3886/3, 3885/2, 3885/7 vse k.o. 2577 Hrušica pa so se združila 
v parcelno številko 3885/10 k.o. 2577 Hrušica. Ministrstvo je tudi dopisalo novo zemljišče s 
parcelno številko 3888/3 k.o. 2577 Hrušica, in sicer zaradi razširitve območja naprave v smeri 
severa, zemljišče s parcelno številko 3878/1 k.o. 2577 Hrušica, to je mikroparcela, ki jo je 
upravljavec pozabil napisati v fazi pridobivanja okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-2/2014-28 
in dve zemljišči s parcelnimi številkami 3750/11 in 3750/12 k.o. 2577 Hrušica, ki ju je upravljavec 
odkupil od podjetja Plama-Pur d.o.o. in s tem razširil območje skladišča barv in lakov.

Ministrstvo je v točki 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja izbrisalo sledeče tehnološke enote: 
napravo za izdelavo klišejev (N6), napravo za regeneracijo topila (N7), linijo za izdelavo PE 
granulata iz odpadne folije (N8), napravo za izdelavo klišejev Du Pont (N13), kurilno napravo TPC 
800LNE – kurilno olje (N14), kurilno napravo Thermopac 600B (N24), ki jih je upravljavec odstranil. 

Ministrstvo je v točko 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja vključilo nove tehnološke enote: 
napravo za regeneracijo topila (N7.1), linijo za reciklažo odpadne folije (N8.1), dva nova varilna 
avtomata v tehnološki enoti Varilni avtomati (N12), kurilno napravo TPC 800LNE – plin (N14.1), 
tiskarski stroj Uteco Diamond HP 808 (N25), ekstrudorsko linijo E7-Kuhne (N26), linijo za 
depaletizacijo (N27), komunalno biološko čistilno napravo (N28), ekstrudorsko linijo E4 (N29), - 
sušilnik plastičnega granulata (N30), tiskarski stroj Comexi (N31), linijo za izdelavo klišejev Du 
Pont (N36), lovilnike olj (LO 01 (N33), LO 02 (N34) in LO 04 (N35) in linijo za razrez tulcev (N37), 
tako, kot izhaja iz točke I./1 izreka te odločbe. Ministrstvo je v tej točki dodatno vključilo še 
obstoječe tehnološke enote stiskalnica ST1 (N38), stiskalnica ST2 (N39), stiskalnica ST3 (N40), 
stiskalnica ST15 (N42), in sicer zaradi njihove pomembnosti, saj se na njih izvaja baliranje 
odpadkov – predelava po R12.

Zaradi postavitve novih tehnoloških enot, predvsem novih tiskarskih strojev Uteco Diamond HP 
808 (N25) in Comexi (N31) se je povečala tudi zmogljivost naprave, in sicer se je zmogljivost 
porabe topil povečala iz 450 ton na leto na 600 ton na leto, tudi v tem delu se je spremenila točka 
1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja kot izhaja iz točke I./1 izreka te odločbe.

Zaradi spremembe izraza, nastale po uveljavitvi Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko 
povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega, se v celotnem besedilu okoljevarstvenega 
dovoljenja na podlagi tretjega odstavka 24. člena navedene uredbe besedna zveza: ″dopustne 
vrednosti″ spremeni tako, da se sedaj glasi: ″mejne vrednosti″, zato je bilo odločeno kot izhaja iz 
točke l./2 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točkah I./3 in I./4 izreka te odločbe spremenilo točke izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja tako, da je črtalo kurilno napravo Thermopac 600B (N24), in sicer na podlagi podatkov 
v vlogi ter določilo zahteve v zvezi z izpuščanjem dimnih plinov iz kurilne naprave TPC 800LNE 
(N14) v točki 2.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določil na podlagi prvega odstavka 18. 
člena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih naprav (Uradni list RS št. 46/19 in 44/22-ZVO-
2, v nadaljevanju: Uredba o emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih naprav), in zahteve v zvezi z 
uporabo goriva v srednjih kurilnih napravah v točki 2.1.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja na 
podlagi drugega odstavka 7. člena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov 
onesnaževanja.

Ministrstvo je v točki I./5 izreka te odločbe spremenilo točko 2.1.12 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, tako, da je črtalo odstranjeno kurilno napravo Thermopac 600B (N24) ter na podlagi 
podatkov v vlogi in na podlagi tretjega odstavka 21. člena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz malih 
kurilnih naprav dovolilo, da se na mali kurilni napravi TPC 800LNE (N14.1) namesto obratovalnega 
monitoringa zagotovi nastavitev zgorevanja s strani serviserja, ki ga pooblasti proizvajalec 
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naprave, najmanj enkrat letno. Upravljavec mora skladno s tretjim odstavkom 21. člena Uredbe o 
emisiji snovi v zrak iz malih kurilnih naprav potrdilo o opravljenem servisu hraniti najmanj pet let.

Ministrstvo je v točki I./6 izreka te odločbe spremenilo točko 2.2.1 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja tako, da je preštevilčilo izpust Z6 v Z13, črtalo tehnološko enoto Mecrom Concept (N6) 
in zamenjalo napravo za izdelavo klišejev Du Pont (N36) na podlagi podatkov v vlogi. Ministrstvo 
je Gauss - Krügerjevi koordinati Y = 431519 in X = 43040 nadomestilo s koordinatama e = 431147 
in n = 43526, in sicer zaradi prehoda iz dosedanje Gauss-Krügerjeve projekcije (GK) oziroma 
starega koordinatnega sistema D48/GK na nov koordinatni sistem D96/TM ter določilo mejne 
vrednosti parametra organske snovi razen organskih delcev izražene kot celotni ogljik za izpust 
Z13 na podlagi prvega odstavka 24. člena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov 
onesnaževanja.

Ministrstvo je v točki I./7 izreka te odločbe spremenilo točko 2.2.2 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja tako, da je za izpust Z10 Gauss - Krügerjevi koordinati Y = 431503 in X = 43030 
nadomestilo s koordinatama e = 431131 in n = 43516, zaradi prehoda iz dosedanje Gauss-
Krügerjeve projekcije (GK) oziroma starega koordinatnega sistema D48/GK na nov koordinatni 
sistem D96/TM ter dodalo novi tehnološki enoti tiskarska stroja N25 in N31, vezana na obstoječi 
izpust Z10 na podlagi podatkov v vlogi.

Ministrstvo je v točkah I./6 in I./7 izreka te odločbe, spremenilo točke izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja 2.2.1 in 2.2.2 tako, da je določilo nove koordinate merilnega mesta v koordinatnem 
sistemu – Transverzalna (prečna) Mercatorjeva projekcija (D96/TM). Gre za evropski koordinatni 
sistem v skladu z Direktivo 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2007 o 
vzpostavitvi infrastrukture za prostorske informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE) (UL L št. 108 
z dne 25. 4. 2007, p. 1), na podlagi katere se Gauss-Krügerjeve koordinate preračunajo v 
koordinati e in n.

Ministrstvo je v točki I./8 izreka te odločbe dodalo točko 2.3.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
tako, da je ministrstvo določilo vrstni red metod za meritve parametrov stanja odpadnih plinov in 
koncentracije snovi v odpadnih plinih na podlagi prvega odstavka 18. člena Pravilnika o prvih 
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremičnih virov onesnaževanja ter 
o pogojih za njegovo izvajanje (Uradni list RS, št. 105/08 in 44/22 – ZVO-2, v nadaljevanju: 
Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremičnih virov 
onesnaževanja ter o pogojih za njegovo izvajanje) in na podlagi drugega odstavka tega člena 
določil uporabo CEN in ISO standardov iz tehnične specifikacije CEN/TS 15675, v povezavi s 
točko a) prve alineje šestega odstavka 24. člena Uredbe IED.

Ministrstvo je v točki I./8 izreka te odločbe dodalo točko 2.3.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
tako, da, je ministrstvo v skladu z 2. točko drugega odstavka 5. člena Uredbe o emisiji snovi v zrak 
iz nepremičnih virov onesnaževanja določilo, da naprava ne sme povzročati čezmerne 
obremenitve okolja zaradi emisije snovi v zrak. V tej točki je skladno s točko d) šestega odstavka 
24. člena Uredbe IED v povezavi s petim odstavkom 21. člena in 1. točko drugega odstavka 20. 
člena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremičnih 
virov onesnaževanja ter o pogojih za njegovo izvajanje naslovni organ določil, da mora poročilo 
pooblaščenega izvajalca obratovalnega monitoringa, ki se nanaša na oceno o letnih emisijah snovi 
v zrak, vključevati vrednotenje emisije snovi v zrak na način in z merili, določenimi v 20. členu 
Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremičnih virov onesnaževanja. Iz ocene o letnih emisijah snovi 
v zrak mora izhajati ugotovitev, ali naprava z emisijo snovi v zrak povzroča čezmerno 
obremenjevanje okolja.

V točki I./9 izreka te odločbe je ministrstvo spremenilo točko 3.2.1 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja in v njej v skladu s 26. členom Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih 
voda v vode in javno kanalizacijo ter na podlagi podatkov iz vloge upravljavca, določilo podatke o 
največjih dovoljenih količinah odpadnih vod iz naprave (največja letna količina ter največja dnevna 
količina) ter v primerjavi s količinami določenimi v okoljevarstvenem dovoljenju, zmanjšalo količine, 
ki se odvajajo iz naprave. Ministrstvo je določilo tudi nove koordinate iztoka V1 »n« in »e«. Z 
uporabo novega koordinatnega sistema D96/TM, ki temelji na evropskem koordinatnem sistemu 

https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2008-01-4489
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se, namesto starega Gauß-Krügerjevega sistema (D48/GK), uporablja nov koordinatni sistem – 
Transverzalna (prečna) Mercatorjeva projekcija (D96/TM). Koordinate se odslej navaja z »n« in 
»e« in ne več z »x« in »y«.

V točki I./10 izreka te odločbe je ministrstvo spremenilo točko 3.2.3 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja in v njej v skladu z drugo, četrto in dvanajsto alinejo 26. člena Uredbe o emisiji snovi in 
toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo ter na podlagi podatkov iz vloge, 
Dokumentacije za ponikanje ter preverjanjem podatkov z vpogledom v Atlas UWWTD, določilo 
podatke o lokaciji iztoka V2 in največjih letnih in dnevnih količinah odpadne vode na iztoku 
očiščene komunalne odpadne vode, ki se predhodno očisti na mali komunalni čistilni napravi in se 
iz naprave odvaja preko objekta za ponikanje.

Nabor in mejne vrednosti parametrov za izvajanje obratovalnega monitoringa, določene v 
Preglednici MMV2 točke 3.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, je ministrstvo določilo v skladu 
z 2. in 5. členom Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno 
kanalizacijo, s 8. členom Uredbe o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode ter 5. členom 
Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda (Uradni list RS, št. 94/14, 
98/15 in 44/22 – ZVO-2, v nadaljevanju: Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu 
odpadnih voda) tako, kot izhaja iz točke I./11 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v skladu z drugo, četrto in dvanajsto alinejo 26. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote 
pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo ter na podlagi podatkov iz vloge, 
Dokumentacije za ponikanje ter preverjanjem podatkov z vpogledom v Atlas UWWTD, določilo 
podatke o lokaciji iztoka V3 in največjih letnih in dnevnih količinah odpadne vode na iztoku ter 
največjem 6-urnem povprečnem pretoku industrijske odpadne prelivne vode iz granulirne kadi, ki 
se iz naprave odvaja preko objekta za ponikanje v točki 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, 
kot izhaja iz točke I./11 izreka te odločbe.

Kot izhaja iz točke I./11 izreka te odločbe, je ministrstvo v točki 3.2.6 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, v Preglednici MMV3 določilo nabor parametrov za izvajanje obratovalnega monitoringa 
industrijske odpadne prelivne vode iz granulirne kadi in se odvaja na iztoku V3, na podlagi 5. in 7. 
člena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda, z upoštevanjem 
predloga, ki ga je izdelal pooblaščeni izvajalec prvih meritev in obratovalnega monitoringa Talum 
Inštitut d.o.o., na podlagi analize tehnološkega procesa, ki povzroča onesnaženost odpadne vode.

Kot izhaja iz točke I./12 izreka te odločbe, je ministrstvo spremenilo točko 3.3.1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je na podlagi druge alineje 26. člena Uredbe o emisiji snovi 
in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo določena lokacija merilnega 
mesta MMV1 industrijskih odpadnih vod. Zaradi prehoda na nov koordinatni sistem t.j. 
Transverzalne (prečne) Mercatorjeve projekcije (D96/TM) (evropski koordinatni sistem, ki ima svoj 
temelj v Direktivi 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2007 o vzpostavitvi 
infrastrukture za prostorske informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE)) je preračunalo in 
spremenilo Gauss-Krügerjevi koordinati v koordinati e in n.

V točki 3.3.1.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja je ministrstvo – zaradi navedb upravljavca, da 
se iz naprave odvajajo tudi industrijske odpadne prelivne vode iz granulirne kadi na podlagi desete 
alineje 26. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno 
kanalizacijo določilo obveznost izvajanja obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih vod na 
merilnem mestu MMV3 v skladu s 30. členom citirane uredbe. Čas in pogostost izvajanja teh 
meritev je določilo na podlagi petega odstavka 13. člena Pravilnika o prvih meritvah in 
obratovalnem monitoringu odpadnih voda, upoštevaje Preglednico 2 iz Priloge 1 citiranega 
pravilnika tako, kot izhaja iz točke I./13 izreka te odločbe.

Ministrstvo je obveznost izvajanja obratovalnega monitoringa, vrsto in obseg meritev ter pogostost 
in čas vzorčenja komunalnih odpadnih voda iz točke 3.3.1.b izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
določilo na podlagi 30. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode 
in javno kanalizacijo ter prvega odstavka 13. člena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem 
monitoringu odpadnih voda, upoštevaje Preglednico 1 iz Priloge 1 citiranega pravilnika tako, kot 
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izhaja iz točke I./13 izreka te odločbe.

Kot izhaja iz točke I./14 izreka te odločbe, je na podlagi navedb upravljavca, da se iz naprave 
odvajajo tudi industrijske odpadne prelivne vode iz granulirne kadi in komunalna odpadna voda, 
ministrstvo spremenilo točko 3.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je zahtevo glede 
urejenosti merilnega mesta določilo tudi za merilni mesti MMV2 in MMV3 in sicer ob upoštevanju 
14. člena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda in tretjega 
odstavka 9. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno 
kanalizacijo.

Kot izhaja iz točke I./15 izreka te odločbe, je ministrstvo dodalo točki 3.3.3.a in 3.3.3.b izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja. Obveznost predložitve dokazil o datumu in količini prevzete 
industrijske odpadne vode iz bazena obratovalne vode vakuumskega sistema, ki se odvaža na 
komunalno čistilno napravo Domžale - Kamnik v točki 3.3.3.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
je ministrstvo določilo na podlagi tretjega odstavka 21. člena Pravilnika o prvih meritvah in 
obratovalnem monitoringu odpadnih voda.

V točki 3.3.3.b je predpisalo obveznosti izdelave poročila in poročanja tudi za komunalne odpadne 
vode na podlagi 21. člena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda.

Ministrstvo je v točki I./16 izreka te odločbe spremenilo točko 3.3.4 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja na podlagi določbe šestega odstavka 13. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri 
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, ki med drugim določa, da mora upravljavec 
naprave izpad ali okvaro takoj prijaviti tudi inšpekciji pristojni za ribištvo ter zahtevo zapisalo 
določneje, da velja za izpad lovilnikov olj ali mKČN.

Kot izhaja iz točke I./17 izreka te odločbe, je ministrstvo dodalo točke 3.3.5, 3.3.6, 3.3.7, 3.3.8, 
3.3.9 in 3.3.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Obveznost ravnanja z blatom v točki 3.3.5 izreka tega dovoljenja je ministrstvo določilo na podlagi 
tretjega odstavka 19. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode 
in javno kanalizacijo.

Obveznost v zvezi z ravnanjem z blatom iz male komunalne čistilne naprave je določena na 
podlagi prvega odstavka 17. člena Uredbe o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode, in 
sicer v točki 3.3.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Ministrstvo je obveznosti v zvezi s poslovnikom in vodenjem obratovalnega dnevnika, iz točke 
3.3.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, določilo na podlagi 34. in 35. člena Uredbe o emisiji 
snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.

Obveznosti v zvezi z navodilom za spremljanje in vrednotenje pravilnega delovanja industrijske 
čistilne naprave, ki sta določeni v točki 3.3.8 izreka tega dovoljenja, ter obveznost v zvezi z 
določitvijo odgovorne osebe, ki je določena v točki 3.3.9 izreka tega dovoljenja, je ministrstvo prav 
tako določilo na podlagi 34. in 35. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih 
voda v vode in javno kanalizacijo.

Ministrstvo je v točki 3.3.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja za obratovanje naprave določilo 
omilitvene ukrepe za zmanjševanje emisije snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda, v skladu 
z osmo alinejo 26. člena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in 
javno kanalizacijo in ob upoštevanju dodatnih varstvenih usmeritev navedenih v Dokumentaciji za 
pridobitev okoljevarstvenega dovoljenja pri posrednem odvajanju odpadne vode v podzemno 
vodo. 

Ministrstvo je glede na Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Uradni list RS, št. 
43/18, 59/19 in 44/22 – ZVO-2), ki je pričela veljati dne 7. 7. 2018, upoštevalo prvi odstavek 24. 
člena citirane uredbe, iz katerega izhaja, da se okoljevarstvena dovoljenja, izdana na podlagi 68. 
člena ZVO-1, štejejo za okoljevarstvena dovoljenja, izdana v skladu s to citirano uredbo, zato 
točke 4. izreka okoljevarstvenega dovoljenja zaradi spremembe citiranega predpisa ni 
spreminjalo po uradni dolžnosti.
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Ministrstvo je v točki 5.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo zahteve glede nadaljnjega 
ravnanja z nastalimi odpadki na podlagi 24. člena Uredbe o odpadkih ter na podlagi navedb 
upravljavca v 6. in 8. poglavju Načrta gospodarjenja z odpadki, in sicer tako kot izhaja iz točke 
I./18 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 5.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo zahteve glede 
skladiščenja nevarnih odpadkov na podlagi 19. in 20. člena Uredbe o odpadkih ter na podlagi 
navedb upravljavca v 6 in 7. poglavju Načrta gospodarjenja z odpadki, tako kot izhaja iz točke 
I./19 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 5.1.4.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo zahteve za spremljanje 
nastajanja lastnih odpadkov in ravnanje z njimi na podlagi 28. člena Uredbe o odpadkih ter 
navedb v 6. poglavju Načrta gospodarjenja z odpadki. Ministrstvo je v točki 5.1.4.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja določilo zahteve za vodenje evidenc o nastajanju odpadkov in 
ravnanju z njimi na podlagi 28. člena Uredbe o odpadkih, tako kot izhaja iz točke I./20 izreka te 
odločbe.

Ministrstvo je v točki 5.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo zahteve za preprečevanje, 
pripravo za ponovno uporabo, recikliranje in predelavo odpadkov v skladu z navedbami 
upravljavca v poglavju 6 Načrta gospodarjenja z odpadki in na podlagi 4. alineje petega odstavka 
24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega 
obsega, tako kot izhaja iz točke I./20 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 1. alineji točke 5.1.5.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo obveznost, da 
upravljavec ima načrt gospodarjenja z odpadki na podlagi 27. člena Uredbe o odpadkih, tako kot 
izhaja iz točke I./20 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 4. alineji točke 5.1.5.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo obveznost, da 
mora upravljavec odpadke, ki nastajajo pri opravljanju dejavnosti ločeno zbirati in ustrezno 
sortirati, transportirati in skladiščiti na podlagi 18. in 19. člena Uredbe o odpadkih, tako kot izhaja 
iz točke I./20 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 5.1.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo zahteve za preprečevanje 
in zmanjševanje škodljivih vplivov na okolje zaradi emisij snovi in vonjav, razsutja ali razlitja 
odpadkov, določenih nevarnih lastnosti nevarnih odpadkov ter pojava ptic, glodalcev in mrčesa v 
skladu z navedbami upravljavca v 6. in 7. poglavju Načrta gospodarjenja z odpadki in na podlagi 
10. člena Uredbe o odpadkih ter v povezavi s petim odstavkom 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti 
in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega, tako kot izhaja iz točke I./21 
izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.1.1 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja določilo vrsto in zmogljivost 
tehnoloških enot za obdelavo odpadkov, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 6 Načrta 
ravnanja z odpadnimi topili (v nadaljevanju NRO 3), tako kot izhaja iz točke I./21 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.1.2 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 1. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo številko nevarnega odpadka, ki ga upravljavec lahko obdeluje 
ter njegov izvor, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 3 NRO 3, tako kot izhaja iz točke I./21 
izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki I./21 izreka te odločbe, v 5.2.1.3 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, 
skladno z določbo 2. točke 41. člena Uredbe o odpadkih, v okoljevarstvenem dovoljenju 
spremenilo količino nevarnega odpadka, ki ga upravljavec letno lahko obdela, na podlagi navedb 
upravljavca v poglavju 3 NRO 3, tako kot izhaja iz točke I./21 izreka te odločbe.
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Ministrstvo je v 5.2.1.4. točki okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 4. točke 41. člena 
Uredbe o odpadkih, določilo postopek in metodo obdelave, na podlagi navedb upravljavca v 
poglavjih 5 in 6 NRO 3 tako, kot izhaja iz točke I./21 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.1.5 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 5. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo kraj obdelave z navedbo šifre in imena katastrske občine ter 
parcelne številke, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 2.1 NRO 3 tako, kot izhaja iz točke 
I./22 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.1.6 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 6. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo skupno količino odpadkov, ki se lahko hkrati skladiščijo, glede 
na zmogljivost objekta ali objektov za skladiščenje, na podlagi navedb upravljavca v poglavjih 4 
in 7 NRO 3 tako, kot izhaja iz točke I./22 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.1.7. točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 9. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo zahteve glede skladiščenja odpadkov pred obdelavo in po njej, 
na podlagi navedb upravljavca v poglavjih 4 in 7 NRO 3 tako, kot izhaja iz točke I./22 izreka te 
odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.1.8. točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 7. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo številke odpadkov po obdelavi, na podlagi navedb upravljavca 
v poglavjih 9 NRO 3 tako, kot izhaja iz točke I./22 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.1.9 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 13. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo tehnične in druge zahteve za obratovanje naprave za obdelavo 
odpadkov, zlasti ukrepe za preprečevanje in zmanjševanje škodljivih vplivov na okolje in 
človekovo zdravje v skladu z zahtevami iz prvega odstavka 10. člena te uredbe, na podlagi 
navedb upravljavca v poglavjih 8 in 10 NRO 3 tako, kot izhaja iz točke I./22 izreka te odločbe.
Ministrstvo je spremenilo točko 5.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se nanaša na 
recikliranje odpadne plastične embalaže po postopku R3 ter v 5.2.2.1. točki izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, določilo vrsto in zmogljivost tehnoloških enot za obdelavo 
odpadkov – tehnološka enota N8.1 , na podlagi navedb upravljavca v poglavju 6 Načrta ravnanja 
s plastično embalažo (v nadaljevanju NRO 2) tako, kot izhaja iz točke I./23 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.2.2 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 1. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo številke nenevarnih odpadkov, ki jih upravljavec lahko obdeluje 
ter njihov izvor, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 3 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke I./23 
izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.2.3 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 2. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, v okoljevarstvenem dovoljenju določilo količine odpadkov, ki jih 
upravljavec letno lahko obdela, in upoštevalo spremembo, ki jo je navedel upravljavec  v poglavju 
3 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke I./23 izreka te odločbe. Zmanjšalo je količino odpadkov za 
predelavo po postopku R3 in izbrisalo odpadek 07 02 13, ki ga je upravljavec uvrstil med stranske 
proizvode.

Ministrstvo je v 5.2.2.4 točki okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 4. točke 41. člena 
Uredbe o odpadkih, določilo postopek in metodo obdelave, na podlagi navedb upravljavca v 
poglavjih 5 in 6 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke I./23 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.2.5 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 5. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo kraj obdelave z navedbo šifre in imena katastrske občine ter 
parcelne številke, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 2 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke 
I./24 izreka te odločbe.
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Ministrstvo je v 5.2.2.6 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 6. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo skupno količino odpadkov, ki se lahko hkrati skladiščijo, glede 
na zmogljivost objekta ali objektov za skladiščenje, na podlagi navedb upravljavca v poglavjih 4 
in 7 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke I./24 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.2.7 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 9. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo zahteve glede skladiščenja odpadkov pred obdelavo in po njej, 
na podlagi navedb upravljavca v poglavjih 4 in 7 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke I./24 izreka te 
odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.2.8 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 7. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo številke odpadkov po obdelavi, na podlagi navedb upravljavca 
v poglavju 9 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke I./24 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.2.9 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 13. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo tehnične in druge zahteve za obratovanje naprave za obdelavo 
odpadkov, zlasti ukrepe za preprečevanje in zmanjševanje škodljivih vplivov na okolje in 
človekovo zdravje v skladu z zahtevami iz prvega odstavka 10. člena te uredbe, na podlagi 
navedb upravljavca v poglavjih 8 in 10 NRO 2 tako, kot izhaja iz točke I./24 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.1 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, določilo vrsto in zmogljivost 
tehnoloških enot naprave za obdelavo odpadkov, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 7 
Načrta ravnanja baliranih odpadkov (v nadaljevanju NRO 1) tako, kot izhaja iz točke I./25 izreka 
te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.2 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 1. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo številke nenevarnih odpadkov, ki jih upravljavec lahko obdeluje 
ter njihov izvor, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 3 NRO 1 tako, kot izhaja iz točke I./25 
izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.3 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 2. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, v okoljevarstvenem dovoljenju določilo količine odpadkov, ki jih 
upravljavec letno lahko obdela, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 3 NRO 1 tako, kot izhaja 
iz točke I./25 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.4 točki okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 4. točke 41. člena 
Uredbe o odpadkih, določilo postopek in metodo obdelave, na podlagi navedb upravljavca v 
poglavju 6 NRO 1 tako, kot izhaja iz točke I./25 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.5 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 5. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo kraj obdelave z navedbo šifre in imena katastrske občine ter 
parcelne številke, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 2 NRO 1 tako, kot izhaja iz točke 
I./25 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.6. točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 6. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo skupno količino odpadkov, ki se lahko hkrati skladiščijo, glede 
na zmogljivost objekta ali objektov za skladiščenje, na podlagi navedb upravljavca v poglavjih 4 
in 9 NRO 1 tako, kot izhaja iz točke I./25 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.7 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 9. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo zahteve glede skladiščenja odpadkov pred obdelavo in po njej, 
na podlagi navedb upravljavca v poglavjih 4 in 9 NRO 1 tako, kot izhaja iz točke I./26 izreka te 
odločbe.
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Ministrstvo je v 5.2.3.8 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 7. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo številke odpadkov po obdelavi, na podlagi navedb upravljavca 
v poglavjih 9 NRO 1 tako, kot izhaja iz točke I./25 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v 5.2.3.9 točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 13. točke 41. 
člena Uredbe o odpadkih, določilo tehnične in druge zahteve za obratovanje naprave za obdelavo 
odpadkov, zlasti ukrepe za preprečevanje in zmanjševanje škodljivih vplivov na okolje in 
človekovo zdravje v skladu z zahtevami iz prvega odstavka 10. člena te uredbe, na podlagi 
navedb upravljavca v poglavjih 7. In 10 NRO 1 tako, kot izhaja iz točke I./25 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točkah 5.2.1.9, 5.2.2.9 in 5.2.3.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja natančneje 
določilo ukrepe, ki jih mora upravljavec izvajati pri predelavi odpadkov, da ne ogroža človekovega 
zdravja in ne škodi okolju ter da ravnanje ne predstavlja tveganja za vode, zrak, tla, rastline in 
živali in ne povzroča čezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami tako, 
skladno z navedbami upravljavca v vseh treh priloženih načrtih ravnanja z odpadki.

Ministrstvo je črtalo točko 5.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in jo nadomestilo s točkami 
5.2.1.7, 5.2.2.7 in 5.2.3.7, v katerih je natančneje določilo načine skladiščenja odpadkov pred 
predelavo in odpadkov po predelavi, za vsak postopek predelave posebej tako, kot izhaja iz točke 
I./26 izreka te odločbe, skladno z navedbami upravljavca v vseh treh priloženih načrtih ravnanja 
z odpadki.

Ministrstvo je preštevilčilo točko 5.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v točko 5.3 izreka 
okoljevarstvenega dovoljena tako, kot izhaja iz točke I./26 izreka te odločbe.

Ministrstvo je brisalo točko 5.2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ker je uradna evidenca 
oseb, ki predelujejo odpadke, in jo vodi ministrstvo, oblikovana drugače in številka 35407-2/2014 
iz točke 5.2.6 ni evidenčna številka upravljavca iz navedene evidence tako, kot izhaja iz točke 
I./27 izreka te odločbe.

Ministrstvo je točko 5.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja spremenilo tako, da je skladno z 
določbo 7. točke 41. člena Uredbe o odpadkih, določilo zahteve za ravnanje z odpadki, ki 
nastanejo po predelavi, na podlagi navedb upravljavca v poglavju 9 NRO 1 tako, kot izhaja iz 
točke I./27 izreka te odločbe.

Ministrstvo je za točko 5.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dodalo točko 5.4 ter v 5.4.1 in 
5.4.2. točki izreka okoljevarstvenega dovoljenja, skladno z določbo 17. točke 41. člena Uredbe o 
odpadkih, določilo obseg in vsebino obratovalnega monitoringa – poročanje o letni obdelavi 
odpadkov in poročanje o nastalih odpadkih in ravnanju z njimi za preteklo leto tako, kot izhaja iz 
točke I./28 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v skladu s 24. členom Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo 
onesnaževanje okolja večjega obsega preimenovalo točki 6 in 6.2 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, in sicer tako, kot izhaja iz točk I./29 in I./34 izreka te odločbe.

Ministrstvo je zaradi odstranitve rezervoarja R7, v katerem je upravljavec naprave skladiščil 
ekstra lahko kurilno olje navedeni rezervoar izbrisalo iz točke 6.1. izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja ter ustrezno popravil preostale podtočke točke 6.1 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja. Vsebina podtočk točke 6.1 se nanaša na splošne ukrepe, ki jih mora zagotavljati 
upravljavec pri skladiščenju nevarnih tekočin. Ministrstvo je tudi preimenovalo točko 6.1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer iz ″Skladiščenje nevarnih snovi″ v ″Skladiščenje nevarnih 
tekočin″ tako, kot izhaja iz točke I./30.

Ministrstvo je zaradi odstranitve rezervoarja REZ7 črtalo točki 6.1.1 in 6.1.3 izreka tega dovoljenja 
tako, kot izhaja iz točke I./31 izreka te odločbe.
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Ministrstvo je zaradi odstranitve rezervoarja R7 točko 6.1.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, 
ki se nanaša na zahteve v zvezi z nadzemnim skladiščenjem nevarnih tekočin spremenilo tako, 
da je iz nje črtalo navedeni rezervoar. Točka 6.1.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se sedaj 
nanaša na splošne zahteve v zvezi s skladiščenjem nevarnih tekočin tako, kot izhaja iz točke I./32 
izreka te odločbe.

Ministrstvo je zaradi odstranitve rezervoarja R7 v točki 6.1.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, 
besedno zvezo »nepremičnega rezervoarja iz preglednice 9 tega dovoljenja« nadomesti z 
besedno zvezo »nepremičnih rezervoarjev« tako, kot izhaja iz točke I./33 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v skladu z sedmo alinejo petega odstavka 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in 
naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega preimenovalo točki 6.2 in 6.3 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer tako, kot izhaja iz točke I./34 in I./35 izreka te 
odločbe.

Ministrstvo je v točki 6.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljena v skladu z drugim odstavkom 81. 
člena ZVO-1 določilo, da mora upravljavec izdelati oceno stanja onesnaženosti tal in podzemne 
vode na območju naprave z nevarnimi snovmi, ki so se uporabljale ali nastale v napravi ali jih je 
ta izpuščala, in sicer tako, kot izhaja iz točke I./36 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki 6.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, na podlagi pete alineje petega 
odstavka 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja 
večjega obsega ter vloge upravljavca določil ukrepe za preprečevanje in nadzor nad izrednimi 
razmerami pri obratovanju naprav ter zmanjševanje njihovih posledic tako, kot izhaja iz točke I./37 
izreka te odločbe.

Ministrstvo je na podlagi tretje alineje šestega odstavka 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in 
naprav, ki lahko povzročajo onesnaževanje okolja večjega obsega, v 7.2. točki izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja določilo zahteve v zvezi s poročanjem v Evropski register izpustov 
in prenosov onesnaževal v skladu z Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 166/2006 
z dne 18. januarja 2006 o Evropskem registru izpustov in prenosov onesnaževal ter spremembi 
direktiv Sveta 91/689/EGS in 96/61/ES (UL L št. 33 z dne 4. 2. 2006, str. 1), zadnjič spremenjeno 
z Uredbo (ES) št. 596/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2009 o prilagoditvi 
nekaterih aktov, za katere se uporablja postopek iz člena 251 Pogodbe, Sklepu Sveta 
1999/468/ES glede regulativnega postopka s pregledom - Prilagoditev regulativnemu postopku s 
pregledom - četrti del (UL L št. 188 z dne 18. 7. 2009, str. 14), in sicer tako, kot izhaja iz točke 
I./38 izreka te odločbe.

Ministrstvo je v točki I./39 izreka te odločbe spremenilo točke 8.1, 8.2 in 8.3 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja in sicer je zaradi spremembe pristojnosti besedno zvezo ″Agencija 
Republike Slovenije za okolje″ nadomestilo z besedno zvezo ″ministrstvo″.

V skladu s tretjim odstavkom 42. člena Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o varstvu 
okolja (Uradni list RS, št. 30/16) je ministrstvo okoljevarstveno dovoljenje uskladilo s spremenjeno 
določbo 69. člena ZVO-1, ki ne določa več časovne omejitve veljavnosti okoljevarstvenega 
dovoljenja, in je zato črtalo točko 9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, tako kot izhaja iz I./40 
točke izreka te odločbe.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-2/2014-28 z dne 29. 5. 2015, ki 
je bilo spremenjeno z delno odločbo 35406-56/2021-ARSO-35 z dne 27.10.2023 ostane 
nespremenjeno, kot izhaja iz točke II. izreka te odločbe.

Skladno z določbo petega odstavka 78. člena ZVO-1 pritožba zoper točke izreka te odločbe, na 
podlagi katerih je bilo okoljevarstveno dovoljenje spremenjeno po uradni dolžnosti, ne zadrži 
njene izvršitve, zato je bilo odločeno kot to izhaja iz točke III. izreka te odločbe. 

V skladu s petim odstavkom 213. člena v povezavi z 118. členom Zakona o splošnem upravnem 
postopku (Uradni list RS, št. 24/06-UPB, 105/06-ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13 in 175/20-
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ZIUOPDVE in 3/22 – Zdeb) je bilo treba v izreku te odločbe odločiti tudi o stroških postopka. Glede 
na to, da v tem postopku stroški niso nastali, je bilo o njih odločeno, kot izhaja iz točke IV. izreka 
te odločbe.

Pouk o pravnem sredstvu:

Zoper to odločbo je, ob upoštevanju drugega odstavka 319. člena ZVO-2, dovoljena pritožba na 
Vlado Republike Slovenije, Gregorčičeva 20, 1000 Ljubljana, v roku 15 dni po vročitvi tega 
okoljevarstvenega dovoljenja. Pritožba se pošlje neposredno pisno, pošlje po pošti ali da ustno na 
zapisnik na Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Langusova ulica 4, 1535 Ljubljana. Za 
pritožbo se plača upravna taksa v višini 18,10 EUR. Upravno takso se plača v gotovini ali z drugimi 
veljavnimi plačilnimi instrumenti in o plačilu predloži ustrezno potrdilo. Upravna taksa se lahko 
plača na podračun javnofinančnih prihodkov z nazivom: Upravne takse – državne in številko 
računa: 0110 0100 0315 637 z navedbo reference: 11 25704-7111002-35407023.

Ta upravni akt je bil izdan kot fizična kopija dokumenta v elektronski obliki. V skladu z drugim 
odstavkom 65.b člena Uredbe o upravnem poslovanju (Uradni list RS, št. 9/18, 14/20, 167/20, 
172/21, 68/22, 89/22, 135/22, 77/23 in 24/24) vas seznanjamo, da lahko zahtevate, da se vam 
pošlje izvirnik dokumenta na elektronski naslov ali potrdi skladnost kopije dokumenta z izvirnikom. 
Uveljavljanje te zahteve ne vpliva na vaš pravni položaj oziroma tek roka, ki je začel teči z vročitvijo 
kopije.

Pri nastajanju tega dokumenta so
sodelovale naslednje uradne osebe:
Mateja Artnak, podsekretarka
Vanja Lenarčič, podsekretarka
Janez Jeram, sekretar

Postopek vodil: mag.Katja Buda
Milan Merlak, sekretar                                                                                     sekretarka

Vročiti:
• PROVITA d.o.o., Vilharjeva cesta 27, 6250 Ilirska Bistrica (za: TERMOPLASTI-PLAMA 

d.o.o., Podgrad, Hrušica 104, 6244 Podgrad) - osebno

Poslati:
• Občina Ilirska Bistrica, Bazoviška cesta 14, 6250 Ilirska Bistrica – po elektronski pošti 

(obcina.ilirska-bistrica@ilirska-bistrica.si) 
• Inšpektorat Republike Slovenije za okolje in energijo, Inšpekcija za okolje, Dunajska 

cesta 56, 1000 Ljubljana - po elektronski pošti (gp.irsoe@gov.si)
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PRILOGA 1: ŠIFRANT TEHNOLOŠKIH ENOT
Oznaka 

tehnološke enote
Naziv tehnološke enote

N1 Tiskarski stroj Uteco Diamond
N2 Tiskarski stroj Uteco Onyx
N3 Tiskarski stroj Carint SLP
N4 Sežigalna naprava RTO
N5 Naprava za pranje tiskarskih delov Renzmann
N7 Naprava za regeneracijo topila 

N8.1 Tehnološka linija za reciklažo odpadne folije
N9 Dezeniranje folije
N10 Kaširanje
N11 Ekstrudorska linija E12 – Macchi / BRODO Split 
N12 Varilni avtomati (13 kos)

N14.1 Kurilna naprava TPC 800LNE
N15 Linija za premazovanje s silikoni
N16 Naprava za pranje raster valjev 
N17 Naprava za pranje klišejev
N18 Ekstrudorska linija E9 – CMG
N19 Ekstrudorska linija E10 – CMG
N20 Ekstrudorska linija E8 – Macchi
N21 Ekstrudorska linija E3 – Kuhne
N22 Ekstrudorska linija E1 – Kuhne
N23 Ekstrudorska linija E5 – Kuhne
N25 Tiskarski stroj UTECO DIAMOND HP 808
N26 Ekstrudorska linija E7 - Kuhne
N27 Linija za depaletizacijo
N28 Komunalna čistilna naprava
N29 Ekstrudorska  linija E4
N30 Sušilnik plastičnega granulata 
N31 Tiskarski stroj Comexi
N33 Oljni lovilec LO 01
N34 Oljni lovilec LO 02
N35 Oljni lovilec LO 04
N36 Naprava za izdelavo klišejev Du Pont
N37 Linija za razrez tulcev
N38 Stiskalnica ST1
N39 Stiskalnica ST2
N40 Stiskalnica ST3
N41 Stiskalnica ST4
N42 Stiskalnica ST5
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